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Oficjalnej pielgrzymki w 1986
roku nie udato si¢ zorganizo-
wac ze wzgledu na brak zezwo-
lenia  owczesnych — wiladz.

CENA 5000 zi "~ ROKVNR (45) | WRZESIEN 1994
Jednak po rozmowie prze-

wodniczqcego Rady Diecezjal-
nej Mlodziezy z biskupem
Sawq, pielgrzymke postano-
wiono zorganizowac z nadziejq
na pomoc Bozq w tym przed-
siewzieciu. .

LETNIE
PIELGRZY-
MOWANIE

Cénemunim nemam (1994 ¢.
Csipo0 oenapycay benacmou-
Ublitbl  HAPADILIACSE CECKASL
[HILBLSIMBIGA 03CI5L 3AXAGAHN -
151 MSICLOBBLX KAWL M OYILACUSLY
[ MaeybimMacyl 3men na Jen-
wae y KoLyl ceaieo acsipoo-
03sl.

PdyHpaubisA
")Kbl uu'e'u

Wtedy to doznatam jakiejs
szokujqcej i palgcej Swiado-
mosci, ze oto sq ludzie dookola
mnie 1 mija cate ich Zycie nie
zapisane w tym jezyku. No i za-
czelo si¢ pisanie, utrwalanie
Swiata i jezyka, ktory z kazdym
dniem gingt. Odkrywatam gle-
bi¢ tych stow. Mysle, Ze bez znajo-
mosci dialekiu nie odczutabym
rowniez pigkna jezyka stowian-
skiego.

WEJSC W DANE
M| SLOWO -
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W Kellerowce w Kazachstanie mieszka
wprawdzie trzech Kowalskich, ale jeden
jest Niemcem, drugi Biatorusinem a do-
piero trzeci Polakiem. Po polsku nie mo-
WI tu nikl.

“Wprost”, 17 lipca 1994 r.

Mozna byc patriotq, nie bedgc Pola-
kiem z pochodzenia — uwaza co trzeci
badany w wieku do 19 lat i mie¢dzy 30-39
rokiem Zycia. 28 proc. osob z dyplomem
uczelni sqdzi, i1z nie mozna byc patriotq,
nie majqc w Zylach dobrej, bo polskiej,
krwi. Hastu “Polska dla Polakow” moze
preyklasngc 41 proc. osob w wieku 20-29
lat1 42 proc. po studiach.

Z badan “Pentora” dla tygodnika
“Wprost”, 31 lipca 1994 r.

Ekumeniczny charakter majq wspol-
ne katolicko-prawostawne przemarsze
na trasie Biatystok — Hajnowka —
Grabarka, ktorych zwiericzeniem jest
niekiedy wspolna autokarowa podroz
do miejsc Swietych w Sankt-Petersbur-
gu. (1?7 —red.).

“Wprost”, 21 sierpnia 1994 r.

Polska, Czechy, Wegry i trzy republiki
nadbatiyckie powoli przechodzq z mo-
skiewskie] do waszyngtoriskiej  strefy
wplywow, ale juz w Tbilisi czy Minisku
Kreml ma wolng reke.

“Wprost” (korespondencja z Mosk-
wy), 21 sierpnia 1994 r.

Ostatecznie kiedys Polska musi si¢ na
cos zdecydowac i prowadzic jasnq polity-
k¢ wobec ludnosci polskiego pochodze-
nia mieszkajqcej poza jej granicami.
Teraz jej nie ma. Kazdy ambasador czy
konsul prowadzi jq na wlasnq reke, na
wyczucie. Prosz¢ znaleZ¢ w Polsce jakqs
instytucje, ktora miataby pewne dane o
ludnosci polskiego pochodzenia na Li-
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POGLADY

twie. Zresztq nie tylko tam.

Ryszard Maciejkaniec, posetl na
Sejm Republiki Litewskiej, prezes
Zwigzku Polakow na Litwie, “Polity-
ka”, 31 lipca 1994 r.

Maciej Giertych, lider Stronnictwa
Narodowego, nie ukrywa swojej opinii 0
mniejszoSciach narodowych. — Powinni
dostosowac si¢ do tradycji narodu, z kto-
rym chcq mieszkac, badZ wrocic do siebie
— twierdzi zdecydowanie.

“Kurier Poranny”, nr 133 za 1994 r.

Zwiqzek Polakow na Biatorusi otrzy-
mat od rzqdu polskiego na inwestycje do-
datkowo 40 mld ztorych.

“Kurier Poranny”, nr 148 za 1994 1.

Komentujgc wybory prezydenckie na
Biatorusi korespondentka telewizyjnych
“Wiadomosci” wyrazita ubolewanie z
powodu niskiej Swiadomosci politycznej
Biatorusinow.  Gdyby porownac  fre-
kwencje wyborczq w Polsce i na Biatoru-
si, to tam byta ona dwukrotnie wigksza.
Anachronizmem jest przyjeta przez kore-
spondentke¢ poza sienkiewiczowskiej pa-
nienki Takie pozy sq
przyczynq przewagi w spoleczenstwie bia-
toruskim pogladow prorosyjskich nad
propolskimi.

“Polityka”, nr 28 za 1994 r.

wsrd czerni.

Apubtoickyn  Kaszimip Ceénumoak
3asiprnyycst da ypaoda benapyci 3
npocvoOail 3anpaciub y nawy Kpainy
LYY napy 03ecstmkay  NoJabCKix

KCSLIO303. [Taycmae  noimanmne:
wmo, Hoavwua aodsinast y cgeeue
Kpaina, 03¢ 6003stuua Kcstio3ol?
Toim  Oosblu, dzelinacub
HOJbCKIX KAMAMUKIX Imicapay Ha
benapyci, daréka He

3ayxkodel cmacyeuua 3 O03siPKAYHbIM

wmo

Ha Xadb,
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WYPOWIEDZI

itmapacam Pacnyoaiki benapyce.

Jliraparypa i macraursa, 8 JineHs
1994 r.

Céenns sik Hikoni HeabxooHae ad3iHcmaa
dzspxaswl i epamadcmaea. Ecupb paseixo-
OXxanHi — [ HeMasblst — y chocabax [ cpod-
Kax npazpamHslx Mom, siKist npanamyrouua
PO3HbIMI napmblsimi © pyxami. Tamy, kanl
yce napmeoli 3M02Yub 0acsieHyub 3200bl Y
2ANOYHbIM, WMO CKAQ0ae HAUblSIHALbHbL
inmapsc, mo Hecynao3eHHi Y NblMAaHH sIX
MaxKmulKi 03estHHsY He 0y0yub nepawuko-
Jdail azynvhail cnpaae (...).

I'pamadssinckos 3200a nasinina oamat-
UbLUUA He MOJIbKL napmaulsty, aie i Haybl-
siHanbHacued I paniZidHblX KaHgecid.
Mot yce posnblst, ane y Hac adHa 3siMJsl,
adna 03sipxaca. Ham mym xolub.

3 BweictymeHHs [Ipasigonra Poc-
ny6niki Benapycy Angkcanapa Jlyka-
IUAHKI HA YpaublCTBIM  MACEAXAHHI
Bapxoynara Casera, mnpbicBeUYaHara

Iuro HeszanexHacui.

Hamenknamypa na benapyci ysmaumsie
cgae na3ziywli, 3a56iy 1i0ap bHD 3sanon
Iaznsik. Toavbki 3amecm adHou napma-
KpambsliHall @SIpXYW KL 3apa3 npuliuia
opyzast, sikas 30ipaeyya npasoo3iub am-
MbLO3SIP KAVHYIO, AHM bLOCJIAPYCKYIO NALI-
MblKY, HAKIPAGaHYHO HA Naodpsly Hawai
nesanexuacuyi. bHD wne 6ydse cynpa-
LOYHIYaub 3 1H003bMI, SIKISL 3HEGAX AIOUb
HAUBISIHAIbHYIO CIMBOJKY, Kancmobimy-
ubtio, 30iparoyya nepamdaapoiyb bena-
PYCb Y pacilicKyio KaJOMIIO.

“T'onac Pagszimbt”, 21 ninens 1994 r.

Mimpananim @inapom na d6enrapyckatl
Moge zasapeolub e cnpabagsay. En monoki
ckasay: ,,9mo yxe 0yoem pegosiouust,
ecau ggecmu 6eslopycckull s13vlk @ 00bl-
X00”. Sl My 0ad003iy, wimo Ha nepuLbim
yace moxha xaust 6 kasani gecui na-oe-
Japycky, a ém aokasaeay, wumo i eama e
npocma 3pabiub. Toabki adnodust y yap-
Kae, sik wblmavii akadpicm, st uyy HeKaibKi
Maimaay na oeaapyckail Moge.

Birayr Kineasb,
3 xHiyus 1994 r.

“Hama caosa”,
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BEPACEHD

...TaJ0y TamMy

1044 r. nauarak ynapapaHHs KHs3s Ycsaciaasa Yapanses, npoi skim ITonauxae
KHSICTBA AACSArHyJIa HaMboJb11ara pOCKBITY, TApbITAPbis/ibHAra abcary, Balcko-
Ba# i racnafapuait maryrHacui gk camacroiinas Gesapyckas J3spxana.
8.09.1514 r. — nepamora Genapyckait apmii nag kipayuiursam kusss Kan-
CTaHiiHa ACTPOXCKara Haj yrpast 00JbUIbIM MACKOYCKiM BosickaM najx Opuaii.
Jzenb Oenapyckai BaiiCKOBail Cl1aBbl.

7.09.1714 r. Hapanmsiyca OGenapycka-nauidcki nast Mixan Kapouiki (namép
10.03.1781 r.), 360pHixk ,,ITecui”.

4.09.1859 r. nap. bpauicaay Duimax-IlIviniaa (nam. 6.06.1234r.), n3es4 6ena-
pyckara HaubisiHaJIbHAra aapaaKIHHs.

10.09.1904 r. — nap. Bansp’au JIsapakoycki (mam. 18.08.1979), rpadik,
imoctpasay tBops! 5. Konaca ,,CbiMmoH-My3bika”, ,, Y ribi0i [Tasecca”.
16.09.1904 r. — nap. Paica Kamoansnikasa (nam. 29.02.1980 r), akrtpoica,
npauasana ¥ Kynanayckim toatpsl, Ilayainka y ,IMayainus” 9. Kynajsr,
Ayrinng ¥ ,ITymuax ITaseccs” na 4. Konacy, Kyaisa ¥ ,,Jlron3i va 6anoue”
I. Menexa.

29.09.1904 r. — nap. Jley I'osty6, kinapaxbicép, ¢inbmbl: ,,IIluacaiBbisg KOb-
ubl”, ,Mikosika-napaBos”, , JI3sgyubinka mykae 0aupky”.

27.09. 1909 r. — nap. Jlykaw Kamora (paccrpansubi 2.10.1937 r.), nicbMentik,
anosecui ,,Hi rocup Hi racnapap”, ,,Hanoas 3abaoukix”, anassigani.
18.09.1914 r. — nap. Capreit Pamanay, rpadik, BacHHas TOMATbIKA: ,, Y NAPTbI-
3aHckaw 3amasHubl”, ,,Kaporki npsisan”.

23.09.1914 r. — nap. Isan JImMyxaiuia, xbiBaricelr, kapuiunl: ,Ha pangime duxi
Kynanet”, ,,Ckas npa Benasexckyio nymuy”.

20.09.1919 r. — mnap. Kancranuin MakciMuay, >xbiBanicen, KapiiHbl:
»2KHiBenn”, ,,Ha CrnonimMmubine”, ,Berpanst g3enn”.

21.09.1919 r. — nap. I1érp Pamanoycki, xbisanicely, kapuinsi: ,,Koita”, ,3a-
Jatasi BoceHb”, “CpiH”.

27.09.1919r. — nap. Banaunin Casiuki, xsiBaniceit, kapuinst: ,,I'poaua. Kano-
xa”, ,Ha Hémaune”, ,,Bocennbcki matbiy”.

10.09.1929 r. — nap. Ayreu I'nebay, kamnasirap, cimdonii: ,ITapthizanckas”,
wIlasma-nerenna”, 6asersi: ,Mapa”, ,,Anbniiickas 6anaaa”, necui.

15.09.1929 r. — nap. Apnen Kawkypasiu, rpagik, noctpaupii ga xiir M. I'y-
coyckara, d. Kynanbi, A. Apamosiua, tpbinuixi ,IIpeicesuounc Bbikasy”,
»Crnpaaseunae”.

1.09. 1934 r. — nap. Jlia Canageit, pasbknappicr, npaua ,,besapyckas napon-
Has 6anajna”.

13.09.1939 r. — nap. Aunaroas 3aituay, rpadik, rpaBopb ja kuiri ,,leopriit
CkapniHa”, npaua ,Mas Benapycn”.

25.09.1939 r. — nap. Cesarnana Jlanimok, cnssauka, napreli Aneci y ,,Aneci”
A. Hikouxara, Bepaniki ¥ ,,30pka Benepa” 10. Cemssxi.

1.09.1944 r. nauani npauasaups benapyckis rimuasii ¥ beabcky i Iaitnayiwi,
benapycka-Pyckaa ¥ Benacroky i G6esapyckist 1auatkoBblst IIKOJIbI Ba YCEI yC-
xoausi besancrouubiHe YCro/bl TaM, J13e siibl nipauasasti y 1939—41 ranax.

(mr), ¢pora 3 apxisa “Hipb1”
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Epanicnay SITIMAX-HIBITLIA
(1859-1934)

Szocnpagsioniga Ha3vl@aroub nam-
polsipxam beaapyckaza AOpaoxaHHsL.

Hapadsiycs én y wasxeukail cam’i
Yy @anvsapxy byosvkoyuwubina Jle-
neavckaza nagema (uysnep Ilorayki
paen). Y 1880 co003ze ckonuwvly Poi-
KCKYIO 2imHa3iro, y 1885 zo0ze — Ile-
usipoypecki yHmigepcimam, 03e npas
daa 2adel abapaHiy KaHOblOayuKkyro Obl-
cepmauyblio. bvly ablcOKaadyKadaHbim
BYHOHbLM, dacKanana geday boJiel 3a
20 mosay, y mulm iKYy CAHCKpbLM,
aauiny, cmapazpaukyro. Y 1891 2o0ze
yaraokagaycst Ha nacady namouvHiKa
oiosistmokapa (2. 3H. HamMeCHIKa Obl-
pakmapa) 6ioaissmaki [1eysipbypecka-
2a yHigepcimama.

Hemanwis VACHbLSL CpOOKi
b. 3nimax-Illvinina axeéspasay ha
avidane beaapyckix kmiz. En 6oy ao-
HbIM 3 3ACHABANBHIKAY @bloasdeuKall
CYNOJAKL ,,3aenstHe COHUA 1 Y Haua éa-
koHua” (1906—19 14 zadwt ).

Hegvimepnas 3acayea b. Inimaxa-
LTeininet nepad nawail 2icmopwvlsii —
Yy 3eypmasanui i 8blxadanHi ceedamatl
MONa03L. 3 sie acsipodisst duipaci Oyu-
HbLsL 03es14bl HAUbISIHAIbHA-BbL3AIEH
Yaea pyxy, HaMazaHsIML SIKLX 6eaapycKi
HapoO aOHaGIy C8ar0 O3SIPKAVHACUD.
Csapodix Suka Kynana, Tamaw I'pwid,
Sson  Bapownka, JIsison  3asu,
bpanicaay Tapawkeaiu, 3miyep XKoi-
AYyHodiY, Kaayoyce [Jywaycki.

b. Inimax-Ulvinina cknay nep-
Wyro xpacmamamolio 3 beaapyckail
Jaimapamypsl, ypamaaayuibl ad Hsi0bl-
my wmam siKist meopsl a4 blHAbHIKAY
nawaza Hosaza nicomencmaa. Hamep-
saycst en cmaapslup i benapycki Haubi-
SIHAbHLL MYy3eld. [l3enst eamaea Ha
lonauusine yxo Obly nabyoasdambl
JoM [ Hagam pa3meuHanvlst HeKamo-
pblst aKcnamamel, ajie naxap nepa-
Kpacaly eamyio 3a0ymy.

Y 1924 z003e b. Inimax-1Llvinira
Obly abpansl npasad3einviM csopam
Incmoimyma Oenapyckai Kyiomypol
I, nepaexaywolr y Menck, npauyasay
padakmapam, a 3amulm OblPIKMaApam
Kawmicii Tnbeakyromy na ckaadamii
CJAOYHIKA XblEOU OesapycKkail MOGbL.
Ilepaday benapyckai axadimii Hasgyk
Coar0  YHIKANbHYIO OIONISIMIKY —
boabw 3a 5000 mamoy. [Ipol kanywl
20-x zadoy, 3 nauamkam 6abUABIUKIX
ponpocii  cynpaub  HAUbLSIHAbHAL
[HmoJleenybli Obly GbLCIAHbL 34 MEXKbL
BECCP. 3mywanst esipuyyua y Ieysp-
Oype, 03e neyzavagse namep y zanedwl, He
Maro4bl HABAWM CMANAZa NPLLMYJIKY.

A3an AHYIIKEBIY
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BIALOSTOCCZYZNA

Biatystok

® Zarzad Glowny Bialoruskiego To-
warzystwa  Spoteczno-Kulturalnego
zorganizowal w lipcu i sierpniu ponad
20 festynOw ludowych w miastach i
miejscowosciach gminnych wojewo-
dztwa bialostockiego. Wspolorganiza-
torem festynow byly miejscowe wladze
samorzgdowe i gminne oSrodki kultu-

Iy.

e 8 i 9 lipca przebywat na Bia-
lostocczyznie ambasador Republiki
Bialoru§ w Polsce Hieorhij Tarazie-
wicz. Gos$¢ odwiedzit Urzad Wojewo-
dzki, Zarzad Gléwny BTSK, redakcj¢
“Niwy”, gdzie spotkal si¢ takie z
dziennikarzami “Czasopisu”, przed-
stawicielem Stowarzyszenia Literac-
kiego “Bialowieza” oraz czlonkami
Zwiazku Biatoruskiego w RP i Biato-
ruskiego Zjednoczenia Demokratycz-
nego.

e Egzaminy wst¢pne na pierwszy rok
studiow na Filologii Bialoruskiej z
Germanistyka, kt6ra po raz pierwszy
powotlano na Filii Uniwersytetu War-
szawskiego w Bialymstoku, zdalo tyl-
ko 7 0s6b. Jesli tej liczby nie zwigkszy
dodatkowa rekrutacja we wrzeSniu,
uruchomienie nowego kierunku stu-
diow stanie pod znakiem zapytania.

® 15 sierpnia ukazatsi¢ sygnalny nu-
mer rosyjskojezycznego pisma “W Bie-
lostokie”. Jest to bezplatny tygodnik
kierowany do 0sOb zza wschodniej
granicy, ktore przyjezdzaja do Biale-
gostoku w celach handlowych. Pismo
zawiera ogloszenia o sklepach i hur-
towniach oraz wiadomosci przydatne
do poruszania si¢ po miescie. “W Bie-
lostokie” bedzie kolportowane w ho-
telach, autobusach rejsowych i na
bazarach.

® Na zaproszenie Rady Wojewddz-
kiej Niezaleznego Zwigzku Zawodo-
wego  Rolnik6w  Indywidualnych
“Solidarnos¢ RI” w pierwszej polowie
sicrpnia przyjechata do Bialegostoku
grupa PolakOw z Kazachstanu. Dwa
miesigce przebywac oni beda u rolni-
kow z regionu Polski p6in.-wsch. Ce-
lem akcji jest przygotowanie Polakéw
z Kazachstanu (w duzej czgsci bylych
mieszkaficow Zachodniej Biatorusi)
do repatriacji do Polski.

® 22 sierpnia na zaproszenie Izby
Rzemieslniczej i Zwigzku Rzemiosta
Polskiego z Warszawy przebywala w
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Jednym z laureatow tegorocznego “Basowiszcza” byt zespot “Biely Son”

z Biategostoku.

Biatymstoku czteroosobowa delega-
cja Zwigzku Prywatnych Przedsi¢-
biorcéw Bialorusi z jej prezydentem
— Uladzimirem Kariaginem. Na spot-
kaniu z bialostockim rzemieSlnikami i
przedsigbiorcami dyskutowano o no-
wym modelu wspoOtpracy migdzy sgsia-
dujacymi  panstwami. Pomimo
zainteresowania wspoOipraca w po-
szczegOlnych dziedzinach (np. w bran-
zy  meblarskiej, samochodowe;j,
opakowan i przetwOrstwa spozywcze-
go) obie strony stwierdzily jednak, iz
na wst¢pne kontrakty jest jeszcze za
wczesnie.

® 7 inicjatywy biatostockiej spoiki
Centrum Targéw i Promocji Rynku
Wschodniego na poczatku sierpnia
zostala zawigzana Bialostocka Gielda
Wschodnia SA. Kapitat akcyjny Giel-
dy wynosi 1 mld zl, a wniosto go 11
firm (m. in.: “Agroma”, Polcoop” SA,
Zwiazek Rzemiosta Polskiego oraz
“Kredyt Bank”). Intencja akcjonariu-
szy jest, by podstawg jej obrotu towa-
rowego byly artykuly spozywcze, a
takze maszyny i urzadzenia do prze-
tworstwa rolno-spozywczego.

® [iczba mieszkancéw Bialegostoku
przekroczyta 280 tysigcy. Tempo
wzrostu zmalato — w por6éwnaniu do
lat poprzednich wig¢cej ludzi umiera, a
urodzin notuje si¢ mniej. Mniej tez
0sOb si¢ sprowadza, na co wplywa brak
pracy i mieszkan.

Bielsk Podlaski
e Na dwoch kolejnych ¢ >sjach Rady

Fot. D. M.

Miejskiej w Bielsku Podlaskim nie
udalo si¢ wybra¢ nowego burmistrza
miasta. Powodem jest brak kworum
— w wyborach nie uczestniczy 10 rad-
nych z prawicowo-katolickiego Komi-
tetu Wyborczego “Jedno$¢”. Jedynym
kandydatem na burmistrza, wystawia-
nym przez dominujaca w radzie Koali-
cj¢ Bielska, jest Mirostaw Golebiewski
(jedyny katolik wSréd radnych Koali-
cji). Bielska “Jednos¢”, blokujac wyblr
burmistrza, szantazuje pozostatych rad-
nych iloscia swoich zgdan.

Grédek

® Dyrektor Muzeum Wojska Pol-
skiego w Bialymstoku wstrzymat, pla-
nowane na poczatek lipca, rozpoczecie
prac wykopaliskowych na terenie Sre-
dniowiecznego grodziska.

® W niedzielg 17 lipca nad ranem
zakonczyt si¢ V Festiwal Muzyki Mio-
dej Biatorusi “Basowiszcza”, zorgani-
zowany przez Bialoruskie Zrzeszenie
Studentow. W czasic dwoch dlugich
wieczorow wystgpito prawie 10 kapel
— w wigkszosci rockowych — z Bialo-
stocczyzny 1 Bialorusi. Nagrod¢ BZS
(5 min zt) otrzymat “Biely Son” z Bia-
legostoku. Nagrod¢  publicznoSci
(réwniez 5 min zi, ufundowane przez
wojta gm. Grodek) przyznano kapeli
“Braha” z Grodka. Zesp6t rockowy
“Palac” z Minska otrzymat 300 USD
(ufundowane przez Bialorusinbw z
USA). W trakcie festiwalu ze swoimi
recitalami wystapily: “Krama”, “Mroja”
i “Nowaje Nieba” z Minska oraz “Kasa
Chorych” (po polsku) z Bialegostoku.
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Ryboty

® 6 lipca wieczorem nad Narwig bia-
loruska milodziez Swigtowata “Kupal-
le”. Byly okolicznosciowe piosenki,
puszczanie wiankOw i tradycyjne ogni-
sko.

Biatowieza
® 10 lipca obchody Nocy Kupaly zor-
ganizowalo (z rozmachem) Bialoruskie
Towarzystwo  Spoleczno-Kulturalne.
Wsr6d honorowych gosci byl obecny
wiceminister kultury i sztuki RP Mi-
chat Jagiello oraz minister spraw za-
granicznych RB Piotr Krauczanka. W
czesSci artystycznej wystapily 22 zespo-
ly folklorystyczne z Bialostocczyzny

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

oraz goscie z Pruzan.

Kuznica Biatostocka

e Od 23 lipca wstrzymana zostala
odprawa paszportowo-celna dla po-
jazdow o masie powyzej 20 ton. De-
cyzj¢ t¢ spowodowala koniecznos¢
remontu mostu na rzece £.ososna oraz
naprawy wiaduktu kolejowego w
Kuznicy. Do czasu zakonczenia prac
remontowych samochody o masie po-
wyzej 20 ton kierowane sa z Bialego-
stoku do przejScia granicznego w
Bobrownikach. Trasa przejazdu dla
pojazdéw o masie do 20 ton z Bialego-
stoku do przejScia granicznego w
KuzZnicy przebiega nast¢pujaco: Bialy-

Ignorancja

We wtorek 26 lipca w telewizyjnym programie “Pytania o Polsk¢” (TVP 2)
trwala dyskusja o kulturze. Okoto godz. 20.40 pani Izabela Cywiniska wyglosita
kwesti¢ na temat kultury na wsi. Jako przyklad wymienita wie§ Gabowe Grady
kolo Augustowa, w ktorej jej zdaniem mieszkajg unici. W rzeczywistoSci miesz-
kaficami Gabowych Gradow sg staroobrzedowcy, zwani tez starowierami, po-
tomkowie uchodzcow religijnych z Rosji. Staroobrz¢dowcy, rodowici Rosjanie,
oderwali si¢ w XVII wieku od rosyjskiej Cerkwi prawostawnej, gdyz uznali, ze
przeprowadzone przez patriarch¢ Nikona reformy to uleganie wplywom Zacho-
du. Pani Cywinska nie odrdznia ich od UkraificOw-unitow, ktérym Rzeczpo-
spolita szlachecka narzucita uni¢ z Rzymem. Co za r6znica — staroobrz¢dowcy
czy unici, Rosjanie czy Ukraincy — wszystko to przeciez tylko dzika Azja,
nieprawdaz? Wskazywalem juz nieraz na tamach “Czasopisu” na kuriozalne
przyklady ignorancji w publicznych wypowiedziach ludzi nauki i kultury w Pol-
sce, Swiadczgce o braku elementarnej wiedzy o wschodnich sgsiadach. A to
cerkiew z minaretem odkryja, a to NieSwiez przylacza do Litwy. Swego czasu
zamierzalem nawet zaproponowa¢ Redakcji ustanowienie wyr6znienia im. ba-
rona Miinchhausena dla autorOw najbardziej groteskowych rewelacji. Kandyda-
toéw nie zabraknie. Pani I. Cywinska jest jednym z nich.

W. ALEKSIEJUK

Stok — Suprasl — Sokolda — Ostrow
Po6inocny — Szudziatowo — Kamion-
ka Stara — Sokotka — Poplawce —
Starowlany —  Achrymowce —
KuzZnica Bial. — Granica Pafistwa.
Utrudnienia w mi¢dzynarodowym
transporcie cigzarowym w naszym re-
gionie potrwaja prawdopodobnie do
kofica roku.

Bobrowniki

e W zwiazku z modernizacja drogi
dojazdowej do przejscia granicznego
w Kuznicy Bialostockiej, na przejsciu
granicznym w Bobrownikach czas
oczekiwania pojazdOw na wyjazd z
Polski wzrést do 20-tu godzin.

*kk

® Trwajaca poltora miesigca susza
spowodowata wprowadzenie najwy-
Zszego stopnia zagrozenia pozarowe-
go w lasach regionu. Od 3 sierpnia do
15 wrze$nia obowigzuje zakaz wst¢pu
do las6éw prywatnych Biatostocczyzny.
Mimo to zanotowano rekordowg ilos¢
pozaréw lasow. Najwigkszym poza-
rem w Polsce potnocno-wschodniej w
tym roku byt pozar w okolicach Gor-
bacza k. Michatowa. W wyniku 3-tygo-
dniowego pozaru spalilo si¢ tam
prawie 120 ha torfowisk. Wste¢pne ko-
szty akcji ratowniczej oszacowano na
ok. miliard ztotych.

e Susza fatalnie wplyn¢ta tez na plo-
ny zboz. Ucierpialy gléwnie zboza ja-
re, ktorych Srednia wydajno$¢ z
hektara spadnie ponizej 20 q. Cena
skupu owsa wynosi 170-180 tys. zl/q,
zas pszenicy 260-270 tys. z1/q.

REPUBLIKA BIALORUS ) n '

Minsk ® BezposSrednio po wyborach prezy-
denckich na Bialorusi trzykrotnie
wzrosta cena wodki (z ok. 10 tys. do 30
tys. rubli). W najblizszej perspektywie
nowe wladze zapowiadaja drastyczne
podwyzki na wszystkie artykuly spo-
Zywcze, o ma na celu zrownowazenie
budzetu.

® Prezydent Bialorusi Aleksander
Fukaszenka zaproponowal, a Rada
Najwyzsza RB zatwierdzila obsadg¢
kluczowych stanowisk w nowym biato-
ruskim rzgdzie. Premierem zostal Mi-
chait  Czyhir,  wicepremierami:
Uladzimir Harkun, Wiktar Hanczar,

Michail Mjasnikowicz i Siarhiej Linh, @ Pierwsza podroz zagraniczng pre-

ministrem obrony — Anatol Kastenka,
spraw wewngtrznych — Juryj Zacha-
ranka, bezpieczenstwa publicznego —
Uladzimir Jahorau, spraw zagranicz-
nych — Uladzimir Sienika (byly amba-
sador Bialorusi w Polsce, a ostatnio w
Wielkiej Brytanii).

© PDF: Kamunikat.org 2013

zydent A. Lukaszenka odbyt do Mosk-
wy. Jak poinformowata w oficjalnym
komunikacie po wizycie stuzba praso-
wa prezydenta, miala ona charakter
kurtuazyjny i nie podpisano w jej tra-
kcie zadnych porozumien bilateral-
nych. Przygotowywany od pewnego

czasu traktat bialorusko-rosyjski o do-
brym sasiedztwie 1 przyjaznej wspot-
pracy powinicn zosta¢ podpisany w
czasie wizyty prezydenta Rosji Borysa
Jelcyna jesienig br. w Minsku.

® Dyrektor Banku Narodowego Bia-
forusi ~ Stanistaw  Bogdankiewicz
oswiadczyl, ze dopOki on piastuje to
stanowisko, do ujednolicenia syste-
mow pieni¢znych Bialorusii Rosjiwe-
dlug moskiewskiego scenariusza nie
dojdzie. Bogdankiewicz protestuje
przeciwko propozycjom przekazania
aktywow Banku Narodowego Bialo-
rusi Rosjanom, nie zgadza si¢ row-
niez, by o budzecie, systemie
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podatkowym i kredytowym decydowat
rzad obcego panstwa.

o Wedlug niezaleznej gazety “Swa-
boda” Polska czyni starania, aby pla-
nowana do budowy autostrada E-30 z
Europy Zachodniej przez Warszawg i
Minsk do Moskwy zmienifa swoj bieg.
Zdaniem tej gazety, Polacy sugeruja
decydentom Europejskiego Banku
Odbudowy i Rozwoju (ktéry bedzie
finansowat ten projekt), by trasa szyb-
kiego ruchu nie prowadzila przez
Mifisk “z przyczyn politycznych”.
Strona polska proponuje w zamian
dwa warianty: z Warszawy przez Kraje
Baltyckie i Kaliningrad, lub przez
Lwow.

® Zdniem 1 lipca br. minimalna pla-
ca w Bialorusi wynosi 100.000 rubli
(ok. 4 dolar6w USA).

o Wedlug danych Panstwowego Ko-
mitetu do Spraw Cel, w drugim kwar-
tale br. shluzby celne Bialorusi
wytoczyly ponad 3 tys. spraw sgdowych
przemytnikom zatrzymanym na grani-
cach. W tym samym czasie skonfisko-
wano towar o lgcznej wartosci 65 min
rubli.

® Wedlug nieoficjalnych danych bia-
foruscy “turySci” zajmujacy si¢ drob-
nym handlem, wwiezli do kraju ok.
1 mld. dol. USA. Jest to suma, ktéra
przewyzsza roczne dochody Bialorusi z
oficjalnego eksportu towarOw i ustug.

® Wedlug szacunk6w Banku Naro-
dowego RB paristwa-republiki bylego
ZSRR s3 winne Biatorusi okolo mi-
liard dolar6w.

® Wedlug stanu z 1 kwietnia br. w
Bialorusi byly zarejestrowane 34 pry-
watne banki. W ciagu ostatniego roku
zarejestrowano 6 nowych bankéw i
135 filii. Ogolna liczba bankéw wraz z
oddziatami wynosi 3.406, co daje Sred-
nig statystyczng 3.045 osoby przypada-
jace na jeden oddziat.

® Zarzad Biatoruskiego Frontu Na-
rodowego powolat Komitet Wybor-
czy, ktOry bedzie si¢ zajmowal
przygotowaniami do wyboréw parla-
mentarnych. Dokladna data przepro-
wadzenia wybor6w nie jest jeszcze
znana. Przewiduje si¢ jednak, iz odbg-
dg si¢ one nie wczesSniej niz wiosng
1995 roku.

® Nad wejSciem do siedziby parla-
mentu Bialorusi trzy lata po prokla-
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Polsko-biatoruska
wspoétpraca gospodarcza

WspoOlpracg gospodarcza Polski i Biatorusi reguluje ok. 10 umoéw i porozu-
miefi resortowych. Sa to m. in.: umowa o wspOlpracy gospodarczej i handluz 10
pazdziernika 1991 r. oraz protokoét o stosunkach handlowo-gospodarczych z 6
marca 1992 r. Potwierdzono w nich zasade rozliczen wolnodewizowych, swobo-
d¢ doste¢pu do rynkéw, oraz okreslono warunki transakcji handlowych, zasady
wyboru partnerow i formy wspélpracy. Szczegélowe umowy dotyczg: organiza-
cji przewozoéw, ogllnych zasad wspotpracy transgranicznej, utworzenia polsko-
bialoruskiego banku komercyjnego, wzajemnego popierania i ochrony
inwestycji. Polska i Bialoru$ podpisaly takze traktaty o: unikaniu podwdéjnego
opodatkowania, komunikacji przez granic¢ panstwowg, mig¢dzynarodowych
przewozach drogowych i w sprawie przejS¢ granicznych. Ogolne stosunki pol-
sko-bialoruskie reguluje Traktat o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspélpracy z
23 czerwca 1992 1.

Wedtug danych za 1993 r. polsko-bialoruskie obroty handlowe osiggnely
poziom ponad 217 min dolaréw, tj. blisko 0 1/3 mniej nizw 1992 r. (w tym polski
eksport — ok. 103 min dol., import — 115 mln dol.). Biatorus jest na trzecim
miejscu w obrotach handlowych Polski z krajami bylego Zwigzku Radzieckiego
(po Rosji i Ukrainie) i na szostym wsréd krajow postsocjalistycznych. Polska,
nie uwzgledniajac krajow bylego ZSRR, zajmuje w handlu zagranicznym Biato-
rusi drugie miejsce (po RFN, a przed USA, Austrig, Szwajcarig, Wielka Bryta-
nia, Holandig, Francjg i Wlochami).

W strukturze towarowej polskiego eksportu w 1993 r. w stosunku do 1992 1.
nastgpit badzo wyrazny spadek dostaw produktéw pochodzenia ro$linnego,
przede wszystkim zb0z i wyrobow spozywczych. W efekcie tego relatywnie
wzrOst udzial maszyn i urzadzef oraz Srodkéw transportu, chociaz warto$ciowo
przyrost byl niewielki. W strukturze towarowej importu nadal dominujg dosta-
wy wyrobow przemystu chemicznego i pokrewnych, produkty mineralne oraz
maszyny, urzadzenia, Srodki transportu.

Podobnie jak w 1992 r., réwniez w roku 1993 istotng rol¢ w obrotach handlo-
wych obu panstw odegraly transakcje barterowe. W tej formie w roku 1992
zrealizowano ok. 37 proc. warto$ci polskiego eksportu i ok. 34 proc. importu z
Bialorusi.

Mozliwosci eksportowe dotyczg takich asortymentéw towarowych jak: sprzgt
inwestycyjny, produkty pochodzenia roslinnego i zwierzgcego, gotowe artykuly
spozywcze, produkty przemystu chemicznego, materialy i wyroby przemystu
lekkiego i artykuly konsumpcyjno-przemystowe.

Mozliwosci wspOlpracy przemystowej dotycza m. in.: przemystu samochodo-
wego, tworzenia wspolnej produkcji maszyn i urzadzefi dla rolnictwa, techniki
obliczeniowej, srodkéw lacznosci, domowej aparatury radioelektronicznej i
sprz¢tu medycznego.

Duze znaczenie w obustronnych kontaktach handlowych moze mie€ rolnic-
two. Dotyczy to zaréwno dostaw eksportowych z Polski, jak i wspOlnej dzialal-
no$ci produkcyjnej w zakresie maszyn rolniczych, giéwnie maszyn i urzadzen
dla przetworstwa rolno-spozywczego.

Polsko-bialoruska wspétpraca w dziedzinie handlu i ustug jest dotychczas
mato wykorzystana. Dotyczy to np. budowy (zwlaszcza w rejonach przygranicz-
nych) sklepéw, moteli, stacji benzynowych itp. Wazne znaczenie moze miec
wspoOlpraca turystyczna.

Dla rozwoju wspOlpracy polsko-bialoruskiej wazne znaczenie b¢dzie miec
bezposrednia wspOtpraca malych i Srednich przedsigbiorstw, w réznych dziedzi-
nach gospodarczych. Pozytywnym zjawiskiem w polsko-biatoruskich stosun-
kach gospodarczych, ktére moga stymulowac¢ rozwéj wspolpracy, jest stale
rosngca liczba spolek z udzialem kapitatu polskiego i biatloruskiego.

G-k.)
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mowaniu niezalezno$ci zawist herb
padstwowy Pogon, ktory zastonit wid-
niejacy tam dotychczas herb bylej
BSSR. Decyzje w tej sprawie podjal
prezydent A. Fukaszenka.

® W stolicy Bialorusi zostal powola-
ny komitet organizacyjny obchodow
zwyciestwa wojsk  bialorusko-lite-
wskich nad moskiewskim najezdzca w
bitwie pod Orszg w 1514 roku. W jego
sklad weszli przedstawiciele niezalez-
nych i demokratycznych partii 1 ru-
chow:  Bialoruskiego  Zrzeszenia
Wojskowych, Bialoruskiego Frontu
Narodowego, Bialoruskiej Socjal-
Demokratycznej Hromady, Niezalez-
nej Demokratycznej Partii Biatorusi i
Zrzeszenia Bialorusinéw Swiata “Ba¢-
kauszczyna”. Uroczyste 1 huczne Swig-
towanie zwyci¢stwa nad Rosjanami
spotyka si¢ z niejednoznaczng oceng
wiladz i spoteczenstwa.

® Znanaw Bialorusi firma kompute-
rowa Dainova, ktOra zajmuje si¢ rOw-
niez sponsorowaniem  przejawow
aktywnosci obywateli Bialtorusi na ni-
wie odrodzenia narodowego, przyzna-
fa Mikole Jermatowiczowi (autorowi
m. in. ksigzki pt. “Starazytnaja Biela-
rus”) dozywotnie stypendium za jego
wklad w rozwdj bialoruskiej historio-
grafii.

e Towarzystwo “Radzima”, ktére
jest wykonawcg rzadowego projektu
pomocy Bialorusinom na Swiecie,
przekazalo Muzeum Bialoruskiemu w
Hajnoéwce kolejng parti¢ materialow
budowlanych o wartosci 60 mln rubli.

® Organizacja bialoruskich nacjona-
listbw Prawy Rewanz w najblizszym
czasie chce zorganizowac Zjazd Bialo-
ruskich Nacjonalistow, na ktérym ma
by¢ omOwiona taktyka i strategia ru-
chu.

® Podoficer armii biatoruskiej przy
pomocy swego przetozonego wyniost z
magazynOw jednostki lotniczej stacjo-
nujacej pod Witebskiem kilkanascie
sztuk karabinéw maszynowych i ar-
matek bedacych na wyposazeniu sa-
molotéw bojowych. Wkrétce tez
rozpoczgt handel uzbrojeniem. Po
przypadkowym wykryciu kradziezy
okazalo sig, ze dowddztwo bazy lot-
niczej nie zauwazylo zniknigcia bro-
ni.
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Estonia

® Z chwilg zaprzestania retransmisji
telewizji “Ostankino” i “Rossija”, bia-
foruska sekcja radia estoniskiego w
Tallinie zanotowala wzrost liczby stu-
chaczy. Cotygodniowe poélgodzinne
audycje z cyklu “Backauszczyna”,
oprécz mieszkajacych w Estonii Biato-
rusinéw zaczeli stucha¢ réwniez po-
chodzacy z Bialorusi Polacy, Ukraincy
i Zydzi.

Ukraina
® Wdniach 29-301lipca w Kijowie od-
byta si¢ Konferencja Partii Politycz-
nych Krajow Mie¢dzymorza, w ktorej
wzi¢lo udziat 15 partii z 6 krajow Mig-
dzymorza: Bialoruski Front Narodo-
wy, Partia Zielonych (Bialorus), Partia
“Pro Patria” (Estonia), Konserwa-
tywna Partia Litwy, Litewska Unia
Narodowa (Litwa), Partia Narodowo-
Konserwatywna LNNK, Partia “Za
Ojczyzng i Wolno$¢” (Lotwa), Konfe-
deracja Polski Niepodleglej, Partia
Republikanska, Ruch Trzeciej Rze-
czypospolitej (Polska), Demokraty-
czna Partia Ukrainy, Kongres
Ukraifiskich Nacjonalistow, Partia
Zielonych Ukrainy, Socjaldemokraty-
czna Partia Ukrainy, Ukraifiska Partia
Republikaniska. W wydanym na za-
konczenie konferencji  wspOlnym

oSwiadczeniu przedstawiciele partii

postanowili prowadzi¢ regularne kon-
sultacje migdzypartyjne w ramach Ligi
Migdzymorza.

USA

® 26 czerwca w New Jersey odbyl si¢
doroczny zjazd oddzialu stanowego
Zjednoczenia Biatorusko-Amerykan-
skiego BAZA (“Bietaruska-Amerykan-
skaje Zadzinoczanije”) — najwi¢kszej
organizacji grupujacej Bialorusin6w w
USA. W trakcie obrad postanowiono
m. in. powola¢ Komitet Akcji Polity-
cznej w celu ustanowienia stalych kon-
taktOw organizacji z amerykanskimi
kotami politycznymi.

® 30-31 lipca w Dorothy w stanie
New Jersey zorganizowano XXX
Sportowe Spotkanie Mlodziezy Biato-
rusko-Amerykanskiej. Imprezie towa-
rzyszyt letni obOz dziecigcy.

Kanada

® Zakonczono prace przygotowaw-
cze XXI Spotkania Bialorusinéw
Ameryki Péinocnej, ktére w dniach 3-
5 wrzesnia odbedzie si¢ w Labor Day
Weekend w Toronto. W programie
spotkania, przebiegajacego pod ha-
stem “Rola Bialorusin6w Kanady i
Stan6éw Zjednoczonych w bialoruskim
procesie narodowo-politycznym”,
przewidziano robocze sesje, uroczyste
koncerty i “wieczor przyjacielski”.
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Bielsk Podlaski

® Do konca lipca w pomieszczeniach
muzealnych miejskiego Ratusza moz-
na bylo ogladac ekspozycje kilkudzie-
sieciu ikon ze szkoly ikonograficznej
przy parafii prawostawnej Sw. Michala
Archaniota. Wystawa pt. “Ikona z
bielskiej szkoly ikonograficznej” stala
si¢ mozliwa dzigki zyczliwosci kilku
parafii i 0s6b prywatnych — wlascicie-
li ikon, ktOrzy wypozyczyli je na czas
ekspozycji, traktujac ja jako rodzaj
misji. Zwiedzajacy, ogladajac ikony,
poznawali takze tre$¢ prawostawia.

Biatowieza
e Nakladem prawoslawnej parafii
Sw. Mikolaja ukazala si¢ ksigzka Pio-
tra Bajko “Cerkiew i parafia prawo-
stawna w Biatowiezy” (Bialystok
1994).

Malinniki, gm. Orla

® W lipcu i sierpniu na miejscowym
cmentarzu trwaly intensywne roboty
budowlane przy wznoszeniu kaplicy
pw. Sw. mecz. Mlodzienca Gabriela.
Liczaca 100 rodzin wie§ lezy w grani-
cach administracyjnych parafii w Pod-
bielu, odleglym blisko 10 km od
Malinnik. Aby przySpieszy¢ wySwigce-
nie wilasnej Swiatyni, przy budowie
pracuja sami mieszkancy.

Warszawa
® 1 sierpnia z udzialem duchowieri-
stwa prawostawnego odbylo si¢ nabo-
zefnstwo ekumeniczne w intencji ofiar
powstania warszawskiego.

® 25 sierpnia Naczelny Sad Admini-
stracyjny, rozpatrujagc odwolanie od
decyzji przekazujacej budynki pokla-
sztorne w SupraSlu Cerkwi prawo-
stawnej, postanowit odesta¢ sprawe do
Urz¢du Rady Ministrow w celu wyjas-
nienia wzgledow formalno-prawnych.
Zdaniem NSA URM nie udzielit od-
powiedzi skarzacym — Kkatolickicj
Kurii Metropolitalnej w Bialymstoku
i dopdki takiej odpowiedzi nic bedzie,
wymiar sprawiedliwo$ci Sprawa si¢ nic
zajmie.

Suprasl
® 10sierpnia ponad 1000 patnikow z
wojewodztwa bialostockiego (piel-
grzymki piesze z Bialegostoku, Haj-
néwki, Grodka, Michalowa i Soko6iki)
ikilka grup z innych regionOw kraju, a
takze goscie z Biatorusi, Kanady, Au-
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W sprawie Suprasla wciqz nie ma ostatecznej decyzji.
Na zdjeciu: Zespot poklasztorny z ruinami cerkwi
pw. Zwiastowania NMP (fot. z 1952 r.).

stralii, USA 1 Cypru uczestniczylo w
swigcie Ikony Matki Bozej Supraskie;.

® Mi¢dzynarodowe seminarium li-
der6w mtlodziezy prawostawnej odby-
to si¢ w Supraslu. Wzigli w nim udziat
cztlonkowie Syndesmosu (Miedzyna-
rodowego Bractwa Mtodziezy Prawo-
stawnej) z USA, Cypru, Wioch,
Ukrainy. Uczestnicy seminarium
spotkali si¢ z arcybiskupem biatostoc-
kim i gdanskim Sawg. W czasie spot-
kania wymieniono poglady na temat
sytuacji Cerkwi prawostawnej w Polsce,
utworzenia prawostawnego ordynariatu
w Wojsku Polskim i mi¢dzynarodowe;j
wspolpracy wyznawcOw prawoslawia.

Biatystok

® 12 sierpnia w Dniu Zotierza w
cerkwi katedralnej pw. Sw. Mikolaja
prawostawny ordynariusz wojskowy
abp Sawa w asyscie kapelanow cele-
browal Liturgi¢ §wiqtq 1 moleben w
intencji wojska. Po zakonczeniu na-
bozefistwa odbylo si¢ spotkanie abpa
Sawy z kapelanami, ktorzy poinformo-
wall swego zwierzchnika o post¢pach
we wprowadzaniu prawostawnego or-
dynariatu w Wojsku Polskim.

Grabarka k. Siemiatycz
® 19 sierpnia w dniu Przemienienia
Panskiego na éwiqtq Gore Grabarke
przybyly tysigce wiernych z kraju i z
zagranicy. 3 tys. osOb dctarto w zor-

Fot. Archiwum

ganizowanych pielgrzymkach pie-
szych z Bialegostoku, Hajnowki i So-
koiki. Uroczyste nabozenstwa
celebrowat J. E. Bazyli Metropolita
Warszawski 1 Calej Polski w asyscie
arcybiskupow, biskupéw i duchow-
nych ze wszystkich diecezji w Polsce.

Jabteczna

® Odnaleziono skradzione cztery la-
ta temu ikony z monasteru w Jablecz-
nej. Po niezbednych czynnoSciach
identyfikacyjnych wkrétce powroca
one na swoje miejsce.

Minsk

W Dniu NiezaleznoSci Bialorusi
(27 lipca) w lesie Kuropaty, miejscu
spoczynku okolo 250 tys. niewinnie
pomordowanych ofiar bolszewickich
represji, odbylo si¢ ekumeniczne na-
bozenstwo 1 poswigcenie mogit. Na-
bozenstwo celebrowali  duchowni
prawostawni 1 katoliccy.

Brze$é

® 460 ikon przekazaly bialoruskie
stuzby celne Bialoruskiemu Egzar-
chatowi Rosyjskiej Cerkwi Prawo-
stawnej. Jest to cze¢S¢ ikon z
XVIII-XIX w. skonfiskowanych na
przejsciu granicznym w Brzesciu.

® 100 mln rubli wyasygnowat biato-
ruski rzad na budowg cerkwi prawo-
stawnej w Brzesciu. Bedzie to pomnik
zwycigstwa Zwigzku Radzieckiego w
Wiclkiej Wojnie Ojczyzniane;.

dOVIS3IN VMA A13NIN
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Tegoroczne potomniczestwo bylo
dziewigtym z kolei, a 6smym oficjal-
nym. Pierwsze plany zorganizowania
pieszej pielgrzymki z Bialegostoku na
éwiqtq GoOr¢ Grabarke¢ na Spasa —
Preobrazenije Hospodnie (Przemienie-
nie Pafiskie) mialy miejsce juz jesienig
1985 roku. Zrodzily sie one wsrod li-
deréw powstatej wowczas Rady Diece-
zjalne] Mlodziezy Diecezji  Bia-
tostocko-Gdanskiej (Bractwa Mio-
dziezy Prawostawnej). Oficjalnej piel-
grzymki w 1986 roku nie udalo si¢
zorganizowac z¢ wzgledu na brak zez-
wolenia 6wczesnych wladz. Jednak po
rozmowie przewodniczacego Rady
Diecezjalnej Mlodziezy z biskupem
Sawa, pielgrzymke postanowiono zor-
ganizowac z nadzieja na pomoc Boza
w tym przedsigwzi¢ciu. W tej pier-
wszej nieoficjalnej piclgrzymee wzi¢to
udzial okolo 50 o0s6b, najaktywnicj-
szych 1 zaprzyjaznionych zc sobg
czlonkOw Bractwa. Byfa to jedyna picl-
grzymka, ktora wyruszyla nie z Biale-
gostoku, a z Zabludowa. Poczatki byly
moze nie tyle trudne, co z pewnoscig
interesujace. Tym bardzicj, iz od Biel-
ska Podlaskiego pielgrzymka intere-
sowaly si¢ “odpowiednie stuzby”,
ktore w Milejczycach zrobily jej ucze-
stnikom pamiatkowe zdj¢cia ze stuz-
bowego samochodu.
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Moleben na trasie tegorocznej pielgrzymki.
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pielgrzymowanie

Fot. Jarostaw TROC

Od roku 1987 nie bylo juz proble-
mow z otrzymaniem zgody na organi-
zacj¢ polomniczestwa 1 wszystkie
pielgrzymki po dzi§ dzien wyruszaja z
parafii Sw. Proroka Eliasza w Bialym-
stoku-Dojlidach.

Glownym celem pielgrzymek bylo i
jest w dalszym ciggu Swiadectwo pra-
wostawia 1 modlitwa w r6znych inten-
cjach, wspolnie 2z mieszkaficami
napotykanych po drodze wsi i miaste-
czek. Jest ona przeciez gtdwnym celem
wszystkich, ktOrzy z wiarg przybywaja
do Preobraziwszehosia Hospoda na
nasz Fawor.

Z czasem z pielgrzymki biatostoc-
kiej wyrosta samodzielna pielgrzymka,
ktora od kilku juz lat wyrusza z Sokot-
ki. W tym roku liczyta ona ponad 200
0sOb.

Chyba mozna zaryzykowac stwicr-
dzenie, iz dzigki biatostockiej piel-
grzymece  do  Grabarki  zaczeli
wedrowac pielgrzymi z innych miej-
scowosci. W tym roku szli oni z Haj-
nowki,  Jablecznej,  Drohiczyna,

Bielska, Sokolki, Siemiatycz — razem
okolo 2,5 tys. os6b. Nalezy w tym miej-
scu wspomnie(, ze ludzie chodzili na
Spasa rOwniez wcezesniej, lecz byly to
pojedyncze osoby lub niewielkie gru-

py, w wigkszosci z pobliskich parafii.
Pielgrzymki do Grabarki spowodowa-
ly, iz ludzie zacz¢li przybywaé w ten
sposOb na inne miejsca kultu. Od 4 juz
lat z Bialegostoku wyrusza pielgrzym-
ka do Jabtecznej na Swigto Prepodob-
noho Onufryja, podobnie jak od kilku
lat z Bialegostoku, Sokotki, Wasilko-
wa 1 Grodka Spieszg potomniki do Su-
prasla, aby pokloni¢ si¢ Supraskoj
Ikonie BoZijej Matieri. W biezacym ro-
ku po raz pierwszy do Suprasla przy-
byla liczaca okolo 100 o0s6b
pielgrzymka z HajnOwki (z ktOrg przy-
szli 0. Leonid Szeszko, o. Mikolaj
Markiewicz i dwOch ijeromonachéw z
Rosji).

Ludzie zrozumieli, ze jeSli mozna
dojé¢ do Swietej Gory Grabarki, to
tym bardziej mozna i nalezy w ten sam
sposOb docierac i do innych miejsco-
woscl. Jest to przeciez swego rodzaju
ofiara Hospodu lisusu Christu, Boho-
rodicy czy tez Swiatym Uhodnikam.

Sadzg¢, iz zapoczatkowane w 1986
roku z pomoca Bozg przez Bractwo
Mlodziezy Prawostawnej pielgrzymo-
wanie z Bialegostoku do Grabarki
przyczynilo si¢ w pewnym stopniu do
odrodzenia starodawnych tradycji
pielgrzymkowych, tak bardzo popu-
larnych wSréd prawostawnych naro-
dow stowianskich. Wedrowano do
Jerozolimy, na Athos, do Poczajowa,
Zyrowic, Kijewo-Pieczerskiej Lawry,
Ostrobramskiej Ikony w Wilnie i in-
nych miejsc rozsianych po calej
Swictej Rusi.

Przechodzac przez te wszystkie
miejscowosci, cz¢sto zagubione wsréd
lasow, lezace w oddali od gléwnych
traktow, niesiemy Swiadectwo naszej
Wiary. Laczymy si¢ z ich mieszkanca-
mi we wspllnej modlitwie, a takze ma-
my mozliwos¢ dostarczenia im
roznych wydawnictw dotyczgcych pra-
wostawia. Pielgrzymka przynosi obo-
polna korzy§¢ — ci do ktdrych
przychodzimy widza, ze prawoslawie
zyje. Pielgrzymi z kolei utwierdzaja si¢
w przekonaniu, ze dla naszej Swigtej
Wiary warto ponie$¢ trudy i ofiarowaé
kilka dni, nawet jeSli spedza si¢ je w
strugach deszczu. Byly przypadki, iz
po przejSciu pielgrzymki ludzie mowi-
Ii: “to jak to, oni ida tyle kilometréw
na pieszo do Grabarki, a my nie moze-
my chociaz podjechac?” Szybko orga-
nizowali si¢, wynajmowali autokar i
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pierwszy raz w swoim Zyciu pojechali
na Spasa.

Wracajac do naszych pielgrzymek,
jest oczywiste, iz 0 wiele latwiej w sen-
sie duchowym jest zorganizowac i iS¢
w pielgrzymce 100-300 osobowej, jak
ma to miejsce w przypadku Hajnowki,
Drohiczyna, Soko6iki, anizeli w ponad
1000 osobowej grupie z Bialegostoku.
W tym ostatnim przypadku zawsze jest
bardziej prawdopodobne, iz znajda si¢
osoby, ktore bedg traktowaly piel-
grzymkg jak wycieczke. Jesli ktos przy-
chodzi na miejsce zbiorkiijego wyglad
w sposOb razgcy nie odbiega od przyje-
tych dla pielgrzyma norm, to trudno
odmoéwi¢ takiej osobie zgody na
wspélne wedrowanie, nawet jesli je-
steSmy przekonani, Ze sprawi ona
trudno$ci oganizatorom. Nie zawsze
wszak szata zdobi czlowieka, a i w ser-
ce trudno jest zajrzeC. Zresztg, piel-
grzymka ma takze wychowac w sensie
religijnym, warto wigc zaryzykowac, a
by¢ moze akurat ten kto$ sam zrozu-
mie swoje niewlasciwe postgpowanie.
Jesli bedzie inaczej, to przeciez kazdy
Z Nas ma rozum i sumienie, i bedzie
musial kiedys ze wszystkiego si¢ rozli-
czyC.

Biatostocka pielgrzymka, ktéra od
Kilku lat liczy juz ponad 1000 0sob,
powinna, moim zdaniem, by¢ podzie-
lona na mniejsze, 100-200 osobowe
grupy. W kazdej z nich powinien by¢
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Przejscie przez rz. Narew w poblizu Kozan.

przez o. ihumena Hawriila z Supra$la,
w cerkwi tez spedzali noc. Jesli komu$
nie starczalo miejsca, to pozostawaly
jeszcze namioty. Zreszta od Kilku juz
lat organizatorzy podkreslaja potrze-
b¢ zabierania ze sobg namiotow, tym
bardziej nie stanowi to problemu, gdy
zapewnia si¢ ich transport. Podobnie
ma si¢ rzecz z wyzywieniem. Ugotowa-
nie na wsi zupy jarzynowej 1 przygoto-
wanie do tego chleba, a do picia
kompotu, nie jest wielkim proble-
mem, a pielgrzymi niczego wigcej nie
oczekujg. Jest to okres Postu Uspien-
skiego, ktéry ma takie same zasady jak

2 5 tys. osob

Dzu;kl bialOstockiej pielgi’zymce, do Grabarki zaczeli wi;drowac’ piel- |
grzyml z mnych miqscowoécn. W tym roku pielgrzymi szli z ‘Hajnowki, | |
Jablecznej, Drohlczyna, Blelska, Sokolkl Siemiatycz — razem okolol |

duchowny, lider i wlasna stuzba po-
rzadkowa. Takie wnioski padaly mig-
dzy innymi na jednym ze spotkan
“aktywu” tegorocznej pielgrzymki, a
niektore z nich zostaly nawet zrealizo-
wane.

Sprawy noclegéw i wyzywienia za-
wsze byly bardzo istotne. DoSwiadcze-
nia poprzednich lat wskazujg, iz z
noclegami nigdy nie bylo problemow.
Zdecydowana wigkszo$SC pielgrzymow
zawsze nocowalta w domach (byly przy-
padki, iz byly miejsca noclegowe, a
brakowalo pielgrzymow). Cz¢S¢ od ra-
zu udawala si¢ do cerkwi, aby tam wy-
stucha¢ prelekcji  przygotowanych
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Wielki Post. Poza tym, kazdy z piel-
grzymOw powinien mie€ ze soba cos
do jedzenia.

Porownujac pierwszg pielgrzymkg z
tg ostatnig warto podkreslic, ze cho-
ciaz roznily si¢ one mig¢dzy soba, to
jednak wig¢eej byto migdzy nimi cech
wspolnych. Rozna byfa liczba uczest-
nikOw 1 0golna atmosfera, jakby jednej
wielkiej rodziny, w ktorej wszyscy 1dg
razem, sami niosg bagaze i wzajemnie
sobie pomagaja. Laczy je natomiast
cel, ktory byt 1 pozostal ten sam —
ofiara w intencji naszego Prawoslawia,
modlitwa za naszg miodziez, dzieci i
wszystkich wiernych, za C.:rkiew, kto-

Fot. Katarzyna PIECH

ra tu na ziemi prowadzi nas do Car-
stwija niebiesnoho. To takze modlitwa
0 to, bySmy na ziemi naszych przod-
kéw w pokoju mogli wyznawac naszg
Wiarg, a Jej prawdy przekazac nastg-
pnym pokoleniom, by i one trwaly w
Swietym Prawostawiu.

Sadze, iz ide¢ pielgrzymek z Biale-
gostoku do Sw. Gory Grabarki, zapo-
czatkowang w 1986 roku, jak
najbardziej nalezy kontynuowac, gdyz
jest to zywe Swiadectwo naszej Wiary,
mozliwo$¢ dotarcia do naszych braci w
Wierze, a jednoczesnie nasza ofiara za
sprawy wielkie i mate Cerkwi i nas sa-
mych. Natomiast do ewentualnych nie-
dociagni¢€ czy tez zarzutOw, stawianych
organizatorom, nalezy odnosic si¢ zgod-
nie ze znanym powiedzeniem: ni¢ po-
pelnia bledéw ten, kto niczego nie
robi. Jesli natomiast widzimy, ze kto§
post¢puje niewlasciwie, to nie nalezy
go od razu odrzucag, lecz ttumaczy€ i
wyjasnia¢, z mitoscig, jako do naszego
bliznicgo w Panu, z nadzieja, iz zrozu-
mic, i wiarg, ktdra czyni cuda, jest
ponad wszystko 1 ktorej nic nie moze
wzruszyc!

Preobraziwyjsia na Horie, Christie
Boze, molitwami Bohorodicy pomituj i
spasi nas.

Stawomir SULKOWICZ

Od redakciji:

Pisowni¢ terminOw cerkiewnych 1
cytatow zachowaliSmy na wyrazne zZy-
czenie autora.

Kamunikat.org 2013
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W sutannie

Kiedy kilka lat temu Kosciot katolicki uzyskat prawo do ubiegania si¢ o zwrot
utraconych majatkow, wydawalo si¢, ze z tego powodu moze wynikngé “wielka
wojna”, a na wezesSniejsze krzywdy naloza si¢ nastepne. Po kilku latach “pra-
ktykowania” powolanej do rozsadzania tych spraw Komisji Majatkowej widac,
ze nic takiego si¢ nie stalo. Mimo kilku glto$nych konfliktéw skala sporéw jest
niewielka w stosunku do skali zmian. Czarny scenariusz si¢ nie sprawdzil, co

nie znaczy, ze nie ma problemow.

Ustawa o stosunku panistwa do Ko-
Sciofa katolickiego pochodzi z okresu
PRL. Projekt negocjonowano w la-
tach 1987-89, a Sejm IX kadencji
uchwalil ja tuz przed samorozwiaza-
niem, w maju 1989 r.

Potem wraz ze zwrotem majgtkow
koscielnych pojawilo si¢ kilka spraw
spornych bulwersujacych opini¢ pub-
liczng, ale — jak mOwi Marek Pernal,
dyrektor generalny biura do Spraw
Wyznan URM — “dotyczyly one cz¢-
$ci nieruchomos$ci, w ktérych miescity
si¢ instytucje uzytecznos$ci publicznej
lub mieszkali ludzie. Po wtére Ko-
Scidl, zdajac sobie sprawe zarOwno ze
swej uprzywilejowanej pozycji, jak i
zlej opinii, ktorg wyrabia nadmierna
pazernos¢, staral sie zachowywac
umiar”. Podobng opini¢ wyraza Bogu-
slaw Skreta, wspOlprzewodniczacy
Komisji Majatkowej ze strony rzadu,
twierdzac, ze na ponad 700 zakonczo-
nych spraw tylko 7 bylo naprawdg¢
konfliktowych.

Postgpowanie przed Komisjg za-
konczono w 766 sprawach, w tym
wynegocjonowano 250 ugdd, wydano
394 orzeczenia, a w 122 przypadkach
wnioski oddalono. Majatek mozna
przywrd6ci€ lub przekazac (np. na cele
charytatywne) i Komisja zajmuje si¢
obu kategoriami spraw. Liczy ona 12
0sOb (zarzadzenie szefa URM moéwi o
parytecie strony rzgdowej i kosciel-
nej), pracuje w trzech zespotach pra-
wnych orzekajacych o rozstrzygnigciu
wnioskOw. Pierwszym etapem jest we-
ryfikacja wniosku i tytulu wiasnosci,
nast¢pnie strony przedstawiajg swoje
racje, potem albo negocjuje si¢ ugode,
albo Komisja wydaje orzeczenic. Obe-
cnie trwajg prace nad ok. 1.100 spra-
wami, a do wszczegcia zostato ok. 1.000
i Bogustaw Skr¢ta obiecuje ich rozpo-
czgcie w 1994 1. (...)

Zgoda buduje

Zadna ze spraw nie jest latwa i oczy-
wista, 0 czym zresztg Swiadczg fakty,
ze wigcej jest orzeczen Komisji niz za-
wartych ugéd. Dwa przyklady dobrze
obrazuja te uwikiania. W Przemyslu
po reaktywowaniu dzialalnosci kurii
biskupiej obrzadku greckokatolickie-
g0 miejscowy biskup upomniat si¢ o
zwrot przedwojennych budynkow. Ty-
tuly wlasnosci byly niepodwazalne, ra-
cje — takze mig¢dzynarodowe —
oczywiste, rzecz w tym, ze w dawnej
siedzibie kurii miesci si¢ szkola i bur-
sa, a w kaplicy sala gimnastyczna. Po
diugich i zmudnych negocjacjach, w
ktére zaangazowane byly dwa kolejne
rzady III RP, gdyz w budzecie trzeba
bylo znalez¢ Srodki na budowg szkoly,
ustalono zwolnienie calego obiektu
etapami.

Trzech wlascicieli

Innym przyktadem jest Supra$l. W
1990 r. wniosek 0 przywrdcenie obie-
ktu zglosili 0.0. bazylianie, powolujac
si¢ na przepis ustawy méwiacy o Ko-
Sciele greckokatolickim. Post¢powa-
nie zostalo wszczete, ale “powoli”,
gdyz do obiektu roscit tez sobie prawa
Kosciot prawostawny, kt6éry w 1990 1.
0 zwrot majatku wystgpi¢ nie mogt
Uczynit to w 1991 r., gdy uchwalono
ustaw¢ o stosunku panstwa do Ko-
Sciola prawostawnego, a jakby tego je-
szcze bylo malo, przed koficem 1992 r.
0 klasztor upomniata si¢ takze kuria
metropolitalna w Bialymstoku. Usta-
wa o stosunku panstwa do Kosciola
prawostawnego nie przewiduje podo-
bnego trybu, jak w przypadku Koscio-
fa  katolickiego, czyli powolania
wspolnej komisji, ale post¢powanie
administracyjne, w ktérym szef URM
jest organem wydajacym decyzje. Jed-
nak minister nie mogt decyzji wydac,
gdyz sprawa byla w Komisji Majgtko-
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wej, wniesiona tam przez bazylianéw.
A ustawa stanowi, ze wowczas, gdy
wnioskodawca sklada wniosek w Ko-
misji, wszystkie postgpowania sgdowe
lub administracyjne zostajg zawieszo-
ne. Rozstrzygnigcia Komisji majg ran-
g¢ wyroku sagdowego, tu jednak uznata
ona, ze nie jest w stanie rozstrzygngé
sporu ani wyda¢ salomonowego wyro-
ku, gdyz nic nie wskazywatlo na to, ze w
jednym klasztorze trzy obrzadki bedg
zy¢ w zgodzie. Owczesny szef URM,
Jan M. Rokita, logicznie przyznat caly
obiekt Kosciolowi prawostawnemu,
ktory zarzadzal czeScig obiektow,
m. in. dwiema cerkwiami. Ta decyzja
zostala przez bazylianOw zaskarzona
do Naczelnego Sadu Administra-
cyjnego. Uwazaja oni, Z€ naruszono
prawo, nie zachowujgc 6-miesi¢czne-
go terminu, w ktoérym strony mialy
prawo ponownie wszczac postgpowa-
nie sgdowe lub administracyjne.

Co Kosciol, to ustawa

Intencja panstwa jest uregulowanie
spraw majatkowych pozostatych Ko-
Sciotlow. W 1991 r. przyjeto ustawe o
stosunku panstwa do Kosciota prawo-
stawnego, obecnie zakoficzyl si¢ pro-
ces uchwalania ustawy dotyczacej
Kosciola ewangelicko-augsburskiego.
Na porzadek obrad KSERM wchodza
ustawy regulujgce stosunki panstwa z
Kosciotami: ewangelicko-metodysty-
cznym, Chrzedcijan Baptystéw i Ad-
wentystow Dnia Si6dmego. Na rézym
poziomie zaawansowania s3 ustawy
dotyczace KoSciota Polsko-katolic-
kiego i Starokatolickiego KoSciola
Mariawitow. Ostatnio wnioski zlozyli
tez przedstawiciele KoSciota katolic-
kiego Mariawitow i KoSciota Zielono-
Swigtkowcow. Trwaja prace nad
ustawg dotyczacg Zwigzku Gmin
Zydowskich.

Stabsi poczekaja

Pojawiaja si¢ zatem podobne pro-
blemy, cho¢ oczywiScie w mniejszej
skali. Natomiast prawdziwym proble-
mem stanie si¢ ostatecznie — cho¢
zapewne niepr¢dko — ustawa repry-
watyzacyjna. Na razie bowiem, cho¢w
réznej kolejnosci, Koscioly uzyskuija
pozycj¢ uprzywilejowang. Prywatni
wlasciciele, ktOrzy nie stanowig istot-
nej sily politycznej, sg w znacznie gor-
szej sytuacji. Jest to ponad 100 tys.
0sOb, a warto$¢ ich mienia szacowana
jest na ok. 350 bln z. (...)

Ewa SZEMPLINSKA,
“Polityka”, nr 29 z 16 lipca 1994 r.
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~sRDbILIIE”

Ectp y nortps Eyponsl camaGuiT-
Hae Mecua. Abaman Geparoy BepxHsIra
1guydHHSA paki Hapsa pacnanoxana ta-
PHITOPBISI, SIKAs BBI3HAYACULA TMPbI-
POAHBIMI OBl STHIYHA-KYJbTYPHBIMI
BapracusgmMi. Tyt 3axasajacg mMAar
ayTOHTBIUHArA ¥ cBaiM absiuubl Kpa-
aBigy i HATypsl Xbigusg. TyT cycrT-
pajica upiBii3anpl Ycxonay i 3axany,
CTBApaoubl apBLITIHAJABHBL XapakTap
pariény. Ycxogusis benacrouusina,
gKkag 3Haxon3iuua y Pausmacnasnitai
[Tosblubl, MOXa ObILb TYPHICTHIUHBIM
arpakubiéHaMm. LlpHTpanbHae Mecua-

NAJIaXIHHE HA €Y PATICUCKIM MALSIPBIKY
CTBApa€ HATYpaJbHAC CKPbI’)KABAHHE

magxoy. JaraTy s HenoOpa3bIusIi y bl
yacTa CTBApaJji TYT IUTYUHBIS MEXDI
i mepamkoabl, HA3bIBAXOUBI MITAE Cy-
MeXXa ,CusgHou”, ,Kpacami” wi
,akpainan”. Hagprmoy uac rpamans-
Ka-NMaJIiTBIUHBIX IEPAMEH y T9TAU YacCT-
ubl  CBETy. BbIgBiTiCS  IpBITHIM
Cyp’é3HbIsI DKaHAMiuHbId HEAACTATKI.
['oramy pori€ény marpaxae paneuwast
racnagapuasi aacraaacipb i orpaganbis.
Tpaba mykaup napaTyHky!

Cénernim aeram (1994 r.) capon Oe-
Japycay benactouubiHbl Hapansiiacs
CBEXAs iHILBIATHIBA A3€/s 3aXaBAHHS
MSCLOBBIX KalITOYHACU4y 1 Marubl-
Macli 3MEH HA JIENIAa¢e ¥ XbIL i CBAN-
ro acapomass. 29 gjineHs r.r. y
N y6iuax-1lapkoyHbix agObLiacst CycT-
paoua, Kas 3arnavyaTkaBasia MmakJiKaHHE
HOBAM IrpaMajcKad apraHisaupli najg
Ha3Bau DyHaaubis 2 K bILILIE”
(Fundacja ,,Zycie”). Cspox 3acHa-
BasibHiKay — pagHbis ['Minbt [yOiubl
HAa uyajne ca crapubiHén Csapreem
HiupinapykoM a Ttakcama mawoasi 3
iHIOBIX TMiHAY ycxoaHs benacrou-
yplHbl. Ha apranizausiitHai cycTpaubl
ObL1i  abMepkaBaHbl  MAruybIMbis
HaKipyHki Oyayuait npsedHacui abl
NaKJiKaHa Tpymy HeEKaJbKi acobay
A3€ad paaji3aupli NPBIHATBIX NACTa-
HOY. [HiupIsITApHI iUaLUp, WTO AA TI-
Tail cnpassl Oyayup Aajayvamua yce,
XTO WIUbIPA 3auikayjaeHbl goopan Oy-
AYyUYBIHIUA YCXOAHSIA besactouubiHbl.
L anep apraHi3aubliHbl KAMITIT (pyH-
Jaupli mpauye Haa NagpbiXTOyKau

dapmanbHa-npayHeIX OAKyMEHTay,
nparpamad as3erHacui  (yCTynHbIS
HAKIpyHKI  JO3€MHACLi  3MELIUAHBI

nobau) apl iHdapManbIiHBIX MATIPbI-
s1ay.
a1 MOPJIAHD
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dora Jlenika Poireja

Jemam mym manstyHiuolst Kpasiaiost.

HakipyHki p3enHacuyi
dyHpaubli “Kbiyue'':

CTBapbIlb Ha TIPLITOPHIi rMiHbI [1y0iubl-1[apKOYHBIS LIBHTP
ditaTopanii (ig4sHHe 3€JKaMi) ¥ CynpauOyHIITBE 3 BbIAAT-
HbIM ypadoM-cirarapaneyraM cn. SdyreHam IlIMepka 3
Mencka (Pacny0.aika Bexnapycs). [I3eid rarara écup aana-
BeIHbIS ITPLIPOAHBIA YMOBBI i racraaapyubis 11aJCTaBbl;

MSCLIOBYIO CEJbCKYI0 racnajapky capbieHTaBalub Ha Bbl-
POILLIYBAHHE JKAJAriyHa YbICTBIX MPAAYKTAY i pacJiH Ha na-
TpaObI IBHTPA bitaTapanii i Typeicray. Hanansiup y ratau
Cripase aanaBeqHYI0 BbITBOPYACLb;

apraHi3aBallb CETKY TYPBbICTBIYHBIX 0a3ay cnajyyarodbl Jisi-
YgHHE TYPbICTAY y MSACHOBbIM acCspOOKY, BbIKapbl-
CTOYBal04bl IIPLIPOAHBIA i KYJbTYPHBISI BAPTACILi PITiEHY;

HaJa3ilp NaTpI0HBIA MACAYri JJd TYpPBICTay Y PO3HBIX
cepax: KBaTapyHak, XapyaBaHHe, KAMYHIKalbIs, aAMavbl-
HAaK Nacgapoj Npsipojbl, KYJbTyPHbIS MEPAIIPbIEMCTBbI, aj-
naBegHad iHgapMmaupid i r.4. J3ejd ratara Ha TIPLITOPHII
ycxogHai BejsacTtoyybiHbl €Cup BsJiKiss MarybiMacui. I1psl
MIVHBIX iHBECTHINbIAX YXO iCHYIOUbISS YMOBBI 1aBOJIi JIErKa
NMaaHAIb Ha BBILISKMIIBI Y3POBEHD;

NaJpbIXTOYKA HA TAPBITOPBII YCXOAHAN benacTo4dbiHbl a-
naBegHbIX YMOY AJ1s NAcCAJIeHHd JII0a3eH, gaKis xaueJi 0 cro-
Ibl Mpblexallb Ha NacTasiHHae XbIXapCTBa;

apraHi3aBaHHe MacrasHHara LPHTpPA KYJIbTYpPHa-aCBETHbIX
3HOCIH JI03eM pO3HbIX HalbIAHAJbHACLAY.

3pazymena, wumo ycé eama nampabye GsINKIX HaMazanmsly I wusblpad npa-
ubl. Takcama 6yo3e nampabnas 0anamoza 360HKY a0 PO3HbLX CIMPYKmypay.
ITniybtamapel cnadssiouya, wWmo cnpasad 3ayikagsiyua beaapyckist acs-
pOOO03L da ycim caeye, a makcama MiXHapooHblst ap2ani3aybli, SIKist KIpyrouua
Micisul cs1Opoycmaa i CynpayoyHiymaeda. 3auyikayieHovlx nPOCiM KaHmaKkmasay-
ua na adpacy: @ynoaywist .. Kowué”, I'minnast Ynpaaa y Aydivax-Liapkoynolx.
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Na poczatku jest BRAHA. Ci, ktorzy wiedza, co to bialoruskie
stowo oznacza, uSmiechaja sie¢ “no, no...”. Kazdy ttumaczy jak
chce, ale dostownie nie da si¢ przetozy¢. Braha, czyli zacier, “takoje
hadztwo da picia”, co$, z czego si¢ narodzi dobra rzecz. To zaczyn
na przyszioéé. Zeby co$ popchnaé do przodu, musi byé po prostu

BRAHA.

Heta nasz... aposzni taniec

Heta nasz paunoczny bluz

Chaj zajzdroscié italianiec...

“BRAHA! BRAHA!..” krzyczg fanki
i fani na koncercie laureatow “Baso-
wiszcza” *94. Czterej chlopcy omamili
uszy publiki, ktOra przyznala im na-
grod¢ ufundowana przez wojta gminy
Grodek. BRAHA zostala tez nagro-
dzona sesja nagraniowa, ktorej spon-
sorem jest Radio Bialystok S.A. Po
koncercie jedna z fanek podeszia do
Busta (gitarzysta solowy) i powiedzia-
fa mu, ze jest bardzo metalowy, a ona
jest bardzo mig¢towa. Busict uciekt.

BRAHA to rockowa formacja (w
skrocie RF BRAHA). To nie tylko
chlopcy, ktorzy graja, ale tez Lonik
Tarasewicz, Sokrat Janowicz, Marylka
Bazyluk, “Tomson”. Wspotprace pod-
pisali do 30.07.95. BRAHA jako catos¢
— podkresla L. Tarasewicz. To on re-
prezentuje formacj¢, jeSli chodzi o

12
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kontakty, pras¢, umowy. ldzie pra toje,
kab chranic¢ chtopcau na siorinia. Dla-
czego? Dlatego, ze nic mieli gdzie
graC. Dlatego, ze sg przysztoScia.

— Gdyby nie ta formacja, sami bySmy
zgineli w gltebinach BTSK — powie
Piotrus.

A tak w glebinach grédeckiego Do-
mu Kultury Busiel, Mundek, Artur i
Piotrus$ upajaja od tegorocznego maja
dawng sal¢ kinowg swoja muzyczng
tworczo$cig. Teraz przygotowuja si¢
do nagrania kasety w Radiu Bialystok.
Przed 15.07. szykowali tu swoje instru-
menty i glosy na “Basowiszcza”.

Chiopcy sa z Bielska i z Bialegosto-
ku, pracujg w Grodeckim Domu Kul-
tury, wigc w rzeczywistosci BRAHA
jest “hurtem” grodeckim. Byli pozba-
wieni mozliwosci grania w BTSKw Bia-
fymstoku 1 zaproponowatem im
Grodek. Gminna rada poczynita pewne
wydatki i dlatego jest to z dwoch stron

idqgca wspotpraca — moOwi L. Tarase-
WICZ.

— W BTSK robili nas w balona.
WywieZli aparature, na ktorej gralismy.
Dla nich bylo obojetne, ze chcemy Spie-
wac po biatorusku. Na poczatku pani
Faskiewicz zgodzila si¢ na proby. Ale
potem rock po biatorusku zaczat prze-
szkadza€ szefostwu BTSK. “Hurt” byt
niepotrzebny, bo okazalo sig, ze nie sa
chlopcami a la Dubiny. Zima bywalo
tak, ze dogadywali si¢ na konkretng
godzing 1 czekali bezskutecznie przed
zamkni¢tymi drzwiami.

Ponad 30 stopni wisi w powietrzu.
— Struny si¢ lepiq, papierem toaleto-
wym trzeba wycierac. Biata Bustowa gi-
tara szybko pokrywa si¢ hadkim
nalotem. Brudny pot ciacze — narzeka-
ja chlopcy. Ale to p6t zartem. Dawna
sala kinowa to zapewne jedno z naj-
chlodniejszych miejsc w Grodku. Sie-
dzimy na scenie. Na tle sielskiego tona
natury (to dekoracja).

Piotrus. Perkusista. Twierdzi, ze jest
muzykiem-akordeonistg. Za “bubny”
usiadt po raz pierwszy poltora roku
temu. W tym roku maturaw [VLO w
Bialymstoku. Tu tez mieszka, a rodem
jest ze Straszewa.

Mundek. Gitara basowa. Na basie
zaczal gra¢ dopiero po stworzeniu ze-
spotu. Bielski student IV roku ekono-
mii. Bez natogdow.

Artur. Wokal i gitara. Bialostocza-
nin. Jeszcze nie wie, czy zostat przyjety
na historie.

Busiel. Gitara solowa (biala). Za-
czal gra¢ 3 lata temu, poniewaz gryzla
go zazdroS$¢, gdy slyszat “Schody do
nieba” w wykonaniu kolegi Jurka Fie-
doruka. Bielsk Podlaski. Trzeci, albo
czwarty rok prawa.

Jak naprawd¢ nazywaja si¢ Busiel i
Mundek? Zagadka dla czytelnikéw i
fanow BRAHL

Tu nikt im ze strony Grédeckiego
Domu Kultury nic stwarza proble-
mow. Graja, kiedy chcg. Wiladze gmin-
ne przyjely ich kapelg, za co bardzo
dzigkuja. Nieprzyjemnosci skonczyly
Si¢ wraz z opuszczeniem sadyby
BTSK. Do tej pory ich tu nie pobili,
cho€ nie sg grodecczanami. Doszly ich
stuchy, ze w Grodku ktoS chee zakla-
dac biatoruski hurt. Moze Grédek be-
dzie centrum bialoruskiego rocka?

Opowiada Mundek. Gralismy z Bu-
stem na gitarach w Bielsku i dowiedzie-
lismy sie, ze Artur z Piotrusiem chcg
robi¢ kapel¢ w Bialymstoku. Pojecha-
tem do Artura i dogadalismy si¢ —
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1 kwietnia (ubiegtorocznego), zeby byto
Smieszniej. Artur dorzuca: Na trzecim
“Basowiszczu” Szatkiewicz pytat ludzi,
czy sq na BiatostocczyZnie biaforuskie
rockowe hurty, bo w Grodnie szykuje si¢
festiwal. Jeszcze wtedy istniata “Albaro-
sika”, ale Szatkiewicz dopytywat si¢ o
mocniejsze uderzenie. Chyba nie ma ta-
kich kapel jak BRAHA, przynajmniej
chlopcy o takiej nie slyszeli. Rockowe
hurty z Bialostocczyzny, ktore przyjez-
dzajq na “Basowiszcza”, robiq biatoru-
ski materiat na zamowienie. Oni za$ od
poczatku Spiewaja po bialorusku. Je¢-
zyk bialoruski wszyscy poznali w swo-
ich domach. Mundek 2z Buslem
przepisali tez wszystkie starc bialoru-
skie ksiazki na lekcjach j¢z. bialoru-
skiego u pani Wiery Ryszczuk (LO z
b.j.n. w Bielsku Podlaskim).

— Widze energiz u chiopcow i duze
mozliwosci. Mysle, Ze to bedzie hurt dla
miodego pokolenia. Wyroslismy juz z
patriotycznych elementow w piosen-
kach. Nie mamy rockowych zespotow,
ktore Spiewajq po biatorusku o naszych
problemach. BRAHA ma szans¢ wypet-
nic te luke. Problemy Kramy, Mroji, Uli-
sa to juz problemy sowieckich
Biatorusinow — glos L. Tarasewicza.

Zimnaje piwa trymaju u ruce/ Ja cza-
kaju, ja czakaju, ja czakaju... — Spiewa
Artur.

Busta zachwyca Jimmy Hendrix, Led
Zeppelin. Genessis 1 muzyka lat 60. i
70. ozywia Mundkowe uszy. Ale wszy-
SCy uwazaja, ze muzyk powinien stu-
cha¢ muzyki réznorodnej. Swoim
graniem i Spiewaniem nie chcg nikogo
nasladowac. Muzyke do tekstow two-
rza wspolnie. Jesli komu$ wpada do
glowy genialny pomysl, pracuja nad
nim.

Kali pryjdzie nocz i zhasnuc woczy

Kali pryjdzie son i zabiare mianie...

— Prosze¢ o pytanie o Zyciowego idola
— domaga si¢ Busiet 1 odpowiada:
Yossarian z “Paragrafu 22" .

Jeszcze nie tak dawno przez caly ty-
dzien kazdego dnia szykowali si¢ na
“Basowiszcza”. Padl wtedy ich dzienny
rekord — 8 godzin proby. Zazwyczaj
graja na grodeckiej scenie 5-6 godzin.
Wysilek takiej proby mozna porownac
do calodziennej pracy na budowie.

Czy uwazaja tegoroczne “Basowisz-
cza” za swoj sukces?

— Kiedy wyszta “Kasa Chorych’,
publicznos¢ krzyczata ciqgle: BRAHA!
BRAHA! — przypomina Piotrus.

— Najwazniejsze, ze ludzie nas usty-
szell. ‘

— Rok temu nasz pierwszy wystep byt
wtasnie na “Basowiszczu”, ale teraz wy-
szlismy z podstawowki.

— No i te dwie nagrody nas zaskoczy-
.

Nagrody ucieszyly tez rodzicow. I
wyszedl na jaw muzyczny rodowod
BRAHI. W rodzinie Mundka doszli
do wniosku, ze wszyscy sg bardzo mu-
zykalni, a ojciec dziadka... Piotrusia
nie beda juz chyba pytac: Po co ty tam
biegasz? Spadkobierca talentu po bab-
ci ze Straszewa, ktOra grala na harmo-
nijce ustnej, grzebieniu 1 po braciach
mamy-akordeonistach. Mama Artura
grala kiedys$ na skrzypcach, a tato lubi
SpiewaC. A w rodzinie Busla na sie-
dmiostrunowej gitarze grali i graja
“Karobuszke” dziadek i ojciec. Moze
tato Busla nie bedzie juz dopytywal si¢
syna: A co ty z tego bedziesz miat?

Po tak chlubnym rodowodzie przyj-
dzie zapytac o przyszioscé.

Od wrzesnia BRAHA szuka wokali-
sty. Trzeba odcigzy¢ Artura, ktOry
Spiewa i gra na gitarze. Warunki: go$¢
z dobrym glosem, fadnym biatoruskim
akcentem, nie przystojniejszy od Bus-
ta. — To nie moze byc gosciowa — do-
daje PiotruS. Wedle stow Lonika,
bytby to kofi trojanski w zespole. Kon-
takt: Dom Kultury w Grodku, ul. A. i
G. Chodkiewiczow, 16-040 Grodek.

L. Tarasewicz zdradza tajemnice. —
Planujemy zrobic konkurs w biatoruskich
liceach w Bielsku i Hajnowce na tekst dla
BRAHI. PoZnq zimq moze nagranie piyto-
we. A w maju by¢ moze krotka trasa
koncertowa: Grodek-Biatystok-Bielsk-
Hajnowka. I pracowac nad sobq, kom-
pletowac potrzebng aparature.
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Najwigkszy problem chwili — to, ze
Piotru$ jest gtodny. Wybila 16-ta, a
probe konczg o 18-tej. Przydataby si¢
kucharka w Straszewie, a raczej cztery,
bo kazdy z nich ma inny gust smakowy.

Straszewo (wies, 5 km od Grodka)
odgrywa bardzo waing rol¢ w ich ka-
rierze muzycznej. Znajduja przystan
w chatce dziadkOw Piotrusia, gdy przy-
jezdzaja na to swoje weekendowe gra-
nie do Grodka.

Juz za trzy godziny podrepcza do
Straszewa. Do chatki na odludziu. Po
kolacji moze polozg si¢ w sadzie pod
jablonka, z ktérej spada muzyczne na-
tchnienie.

Abudzicca pad daspietaj rajskaj jab-
tyniaj dazwol.

— Nie tylko razem gramy na instru-
mentach, ale tez razem w karty —
Smieje si¢ Piotrus. Razem grajg w “ty-
sigca”, szachy. Artur zna juz nawet
pierwszg szachowa zasadg. I ciesza sig,
ze dzigki tej matlej wsi mogg lepiej si¢
poznaC. Busiel pozbywa si¢ nalogéw
dzi¢ki Mundkowi.

Prébuja tez w Straszewie. Wynosza
na podworko begbny, blyskajg w stoficu
trzy gitary. Artur wypija jajko i... Praz
akno laciac szkarpetki...

Aha, czytajg tez na glos “Paragraf 22”.

“— Wiesz, jak szybko? — spytat nagle
Dunbar.

— He?

— Ucieka — wyjasnit Dunbar.

— Co?

— Czas.

— Czas?

— Czas — porwierdzit Dunbar. —
Czas, czas,czas...”.

Dorota SULZYK

Fot. (“Na haradockim Smietniku”)
Archiwum BRAHA
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Galeria-muzeum Tamary Tarasiewicz

Na brak nowych atrakcji w Bialowiezy turySci narzekali od
wielu juz lat. I trudno im si¢ dziwié, gdyz skostnialy program
zwiedzania (muzeum, rezerwat zubrow, Scisly rezerwat przyrody),
rzeczywiScie maégt sie w koncu “przejes¢” niejednemu. Poza tym,
nic nie wskazywalo na to, ze sytuacja ulegnie w najblizszym czasie
poprawie. Zaskoczeniem wiec dla wszystkich bylo otwarcie 12
czerwca b.r. prywatnej galerii-muzeum Tamary Tarasiewicz, zna-

nej malarki bialowieskiej.

Z pomystem stworzenia niewielkiej
placowki, w ktérej moglaby prezento-
wac swojg tworczos¢, pani Tamara no-
sita si¢ od paru lat. Niestety, na
przeszkodzie stat brak odpowiedniego
pomieszczenia. Po diugotrwalych po-
szukiwaniach szcz¢sliwie udalo si¢ wy-
dzierzawi¢ nie zamieszkany, fadnie
polozony i przy tym doS¢ obszerny bu-
dynek przy ul. Parkowej 5. Malarka,
wspoélnie z m¢zem Sergiuszem, w nie-
caly miesigc odnowila jego wnetrza,
wyremontowala schody i drzwi wej-
Sciowe, uzupetnita wybite szyby w ok-
nach, zalala betonowy chodnik.
Uporzadkowana- zostala réwniez po-
sesja.

W czterech pokojach i korytarzu da-
to si¢ zmiesci€ sto obrazéw. Stanowig
one przekrdj dorobku bialowieskiej
malarki z szeSciu ostatnich lat. W pig-
tym pokoju i w cz¢sci korytarza matzo-
nek pani Tamary postanowit pokaza¢
bogaty zbiOr etnograficzny, zebrany
przez siebie wsrod okolicznych miesz-
kancOw. Sg to drewniane narzedzia
uzywane dawniej w gospodarstwie do-
mowym, przy uprawie roli, pozyskaniu
drewna w lesie i jego obrobce, wyroby
garncarskie, ubiory oraz wyroby tkac-
kie. Niektore z eksponatOw maja po
okoto 200 lat. Caly zbi6r zaS$ liczy blisko
200 przedmiotOw i wciaz si¢ powigksza;
wielu bialowiezan, dowiedziawszy si¢ O
otwarciu galerii-muzeum, przekazuje
dr Sergiuszowi Tarasiewiczowi swoje
starocia, bezuZytécznie zalegajace szo-
py, drwalki czy inne obiekty gospodar-
skie.

Panstwo Tarasiewiczowie uzyczyli
pomieszczen placOwki takze innym
tworcom bialowieskim, by i oni mogli
zaprezentowaC wlasne osiggni¢cia
tworcze. Skorzystali z tej okazji: ko-
rzenioplastyk  Stanistaw  Banach,
rzezbiarze Maria Smoktunowicz i Fe-
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liks Szczesny oraz malarz ikon Piotr
Dworakowski. Najpewniej lista ta w
krotkim czasie si¢ wydluzy.

Pomimo znikomej reklamy, galerie-
muzeum w Ciggu pierwszego tygodnia
jej funkcjonowania odwiedzito kilka-
set 0sOb, w tym sporo obcokrajowcow.
Zwiedzajacy, bez wyjatku, sg petni po-
dziwu i zachwytu zaréwno dla inicjaty-
wy, jak i eksponowanych zbioréw.
Dowodza tego wpisy do ksiggi pamiat-
kowej. W tym miejscu zacytujmy moze
chociaz f{ragment swoistej recenzji
tworczosci Tamary Tarasiewicz, doko-
nanej przez Olgg Szurkowska z War-
szawy: ...Obrazy Pani Tamary wciqgajq
widza w zaczarowany $wiat koloru, form
i tresci, a subtelna dusza artystki kojgco
oddziatuje na zwiedzajqcego, wprowadza-
jgc go w radosny, optymistyczny nastroj.
Nawet w kolorystyce umierajqcej wsi jest
nadzieja na zmartwychwstanie.

— Zaskoczeniem dla mnie — moéwi
bialowieska malarka — jest ogromne
zainteresowanie wystawg mlodziezy
szkolnej. Zywo interesuje si¢ ona ob-
razami i eksponatami etnograficzny-
mi, zadajac przy tym mnostwo pytaf.
Niektorzy uczniowie z Bialowiezy od-
wiedzajg mnie niemal codziennie, by
“jeszcze popatrzeC”. To cieszy. Widzg,
ze moj trud nie poszedt na marne,
wr¢cz przeciwnie — zyskatl poparcie i
uznanie.

Na pewno wkrotce bedzie to wazny
o§rodek kulturalny i turystyczny Bia-
fowiezy. Jednak jego istoty i znaczenia
wydaje si¢ nie rozumie¢ Urzad Gminy,
ktOry dzialalno$¢ placowki uznal za
gospodarcza, co wiaze si¢ z placeniem
odpowiednio wysokiego podatku, kt6-
ry moze przekreSli¢ cala inicjatywg.
Miejmy nadziejg, ze nowo wybrane
wladze okazg dla niej wigcej zrozumie-
nia.

Piotr BAJKO
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Minau Kyuaspa y pamasne ,,Kapt”
3MACLiIY aOWBIPHBI 9CI MMpa TOE, K
HapoaHas yaana ab’sasiia ¢aabkiaop
adiupliiHaK i ag3iHACAYIIHANX KYJb-
typaii. KyHmapa micay mpa Yoaxiro,
ajie y30pHBIM IPBIKJAJAaM TAKOM
ciryaupli Mara 6 cayxsiub Bena-
pych. JlackaHasa maapbIXTABAHbIA ¥
npadeciiHbpIX IIKOJAX MY3bIKi, ra-
JIACICTHIS CIIEBAKI i THY TKAHOTIS TAHLO-
PHI, a YCE pOyHA HE Xarae yarochlli, Kad
KpaHajia 3a Ayury Aa XsiBora. Bei-
Jasiub Herkas adiupriturubia. Kosbki
Ha besacrouublHy mHpBISI3gXKaaa Ka-
JIEKTBIBAY, APTBICTHI SIKIX Ma-3a CU3J-
Ha¥ HABAT MOBBHI, HA IKOM TOJIbKI LITO
CnsiBaJjii, HE pa3yMelii.

3 nmoyHa#l nmpaxys3sAaTacuio exay o y
nasoBe udpBeHsas V Ilinck Ha |
MixHaponass! ¢ecThiBab (PaNbKIOPY.
IIyMHB Basoy, y NaapbIXTOYKY
VKJIIOUaHA aXHO MiHiCTIpCTBA KYJib-
Typol i Apyky. [lamaxBana Toii Xa
acdinpmubIHAN.

Ha camonn cnpaBe, Ha Maé
3a3iyeHHe 1 BAAIKYIO pagacip ObLIO
3ycCiM iHakm. YXo0 nepmara Beuapa,
Kasi (pecThiBajb agKpbBIBAyCsd Kaja-
POBBIM IIJCLIEM Ma BYJiLAX ropaza,
ObL10 ybIM 3axaniuua. LypTel 3 ycse
Benapyci, 3 ©yaoyHbIMi CTapbIMi nec-
HaMi, 3 pparmenrami abpaaay, 3 TaH-
uami. JIErkaa cearounas armacdepa,
Hiuora mryyHara, npsigymasara. Ha
LAHTPAJIbHAN TUIOMIYBI CIIpAYHA Ud-
uIyup noabKy 6abysbKi 3 A3siayisami,
a mnobau Kpyuduua-ysiBamomua
A3€ETKi, mWTo nanuwi 6 iM Ba YHYKI, a
TO 1 ¥ mpayHyki. 3pawthl, ObL1i i co1-
MEUHBIS T'YpPTHl, i BSICKOBHIS, 1 MecC-
taukoBhigd. Hy i mnpadecisHans 3
Mencka. Ane nmpadecigsHanbl y po-
OpbiM raTara CI0Ba 3HAUDHHI, fAKid
XBBYUb (anbkiopaMm, skig 3yOsl
3’es1i pa3ByuBalOyYHl AT0.

YpausicTae moacHe pacusrHyJiacs
Ha COTHI MeTpay, ax NoMHika JIeHiny,
T1a BYJILLBI SITO iM$1, Jisl PPAHLIBICKAH-
ckara kacuésna, racuiHiust ,, [Ipeins-
ub”’, ma Habgpoxuai, ax na
rapaackora napky. T'am, y BesbMi Ma-
JASYHIUBIM MECUBI, Jd 3JiIUs Pk
IIpemsaui i I[ligel mpaxopsina ac-
HOYHAs 4yacTka ¢hecThBaIO — KaH-
LOPTHI i KipMaml HAPOAHBIX MACTAKOY.
KajiekThiBBl NP33€HTABANICS HA ra-
JIOYHAM CLI9HE, a IOTHIM pacxoasinicy
Na KAHUIPTHBHIX MJIALOYKAaX y NApKYy.
I'nenau mor BeiOipaup cabe, karo xo-
ya nabaubip, IITO macayxaub. A
Mepaxona3subl 3 aAHAIO MeCua y apy-
roe, Kymiub MPBINOXbis BHIPaOb 3
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MdecThIBaAb ¥
craainsl 1lareccs

IVIiHbI, AP3Ba, CAJIOMKi Li MaJIaTHA,
NMagMaLaBaympiCd Na Japo3€ caMau-
HBIMI MiHCKiMi abapaHkami.

AgHak  mikasag 3agyma 3
PacKiHyTBIMI A MAPKY MIGLHOYKami
He crnpauasana. PecrwiBanp npa-
Boasiyca ¥ paboubist aHi i myb6uika
3bipasiaca HaaTa Hemmartiaikas. Ka-
JICKTBIBAM UACTa AABOA3LIACS BBICTY-
naup g camix cg6e. ol i riepau,
9Ki xauey nmabaubip 9K HaiboJblI,
aguyBay nayHsel geickamdopr, 60 aa-
BOA3inaca pabiup, yacam apaMaThlu-
HBI, BbIOAp, aa Heyara aaMayasanua.
I'sra 6ply ranoyHsl mnpoMax ap-
ra”izarapay.

[ amus Hazoy decrhiBano Obry
KPBIXY 3aHAATa HIYMHBI — MEPILIbI i
agpa3sy MmixHapoaHsl. 3 na-3a bena-
pyci Ob1y an3in rypr 3 Ykpainsi, 48a 3
Pacei (gakoe rara 3aMex:xka), na aja-
HbiM 3 [ananawii i QivasgHapli i ABa 3
[Hoapmubl. Ane ,,Manauky” 3 Benb-
CKa, NaBOAJIC MY3bIYHBIX, 4 HE rea-
rpacpiuHbIX ~ OpPBI3HAKAY,  LSXKKA
Ha3Baup 3aMexHai. 3 ,Manankain” y
IliHck e3a3u1i S14d ABa HALIbI KAJIEK-
TBIBBL: JIyKOYCKis ,,Llarninki” i xop
3 Fapanka. ¥Yce 3aMeXxHiki rinyJi aa-
HaK y OenapyckiMm M™Mopsl. Anzin
HIZ9PJAAHACKI ,,Mapkeno” kigaycs ¥
BOUBI CBAiMi BSUTi3HBIMI ApayJ IsiHbIMI
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Hauwbist na syniyax Iincka.

caborami.

I amus ,,Mananka” makipasana
MiHCKiX mansikay, gkis 3 Oesa-ubip-
BOHBIMI CLISIXXKKAMi aKpyXblJi apThi-
cray 3 [loapmubl. Ha HazolniBbig
MBITAHHI AHArO A39AKa, YaMy i yamy
HE cosgBaele na-mojabCcKy, barmax
[ynpy (sxpa3 nmansk) agkasay: ,,bo
my jesteSmy Bialorusini z Polski”.

Ha d¢ecrbiBani mpaacraysieHst
ObL1i yce macup BsLIiKix pariénay be-
napyci: Ilaazep’e (moynau), LloHT-
panpHas benapycw, IlpbipHsnpoye,
ITanamonHe, Ycxonuse i 3axoguse
[Tanecce. 'atae anomHse BoL1yUYana-
CS 3aXaBAHHEM TPAJbILbI,1 CTAPAXKbIT-
HbIMi abpagaMi, NpeINOXbIMi yoopami,
rajacicracuo cnesakoy ypoaue. I1a-
JIECKi Kaparof, siki npaumoy na Ha-
Osipoxuai IliHel ¥ anowHi A3€Hb
decrbiBano Obly canpayaHbiM CBS-
TOYHBIM NapaaaM. HenpeiMymaHbiM,
HATypaJbHBIM 1 BeJbMi TIepaka-
HayubiM. He3pmapma decroiBasbp npa-
xom3iy y craaiupt [lanecca —
aauyBasacs, IWITO igyUub racrnajgapsi,
SIKisl 13€Hb PAHCH racuiHHa CycTpa-
KaJai y CBaiX MSCLOBACUSAX MpbIE3-
IKBIX.

benacrouxis kanekTeiBBI TPAMiAL ¥
Bécky Jlobua JlyniHeuxara paéna.
[Makysnp Backoyusl abcnpayasticd 3
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BEUYAPOBBIMI NPALIAMI, CTAPUIBIHS KaJI-
raca iMmsa OpyHse (,,HambLl A3906 aTi
TAKOE iMd, ABIK Mbl MSHSIb HE XO-
yam”), UPHTpaM sKora 3’ayagenia
JloGua, nasasiy Hac ma caéi racmna-
aapubl ¥ 4 Teicsubl rekTapay. S, gk
NAaTOMHBI CEJSHIH, CBIH, YHYK 1
OpayHyK racnanapoy, 3 syJasiocs BO-
paraMm ycsanskaii ¢opMbl  KaJiek-
THIYHAM yJacHacui, acabmiBa Ha
3amuTio. ATHAK HE MOT 9 HE 3ayBaXIb
racnagapJaiBacui TAMTOULILIX KaJi-
racHikay sk, Ha MIaakiMm, Oblnuam
CTOJI, MAJIECKIM TOJTi, TakK i ¥ abopax.
A aurus, SIK KOXHAara yCXoaHsra caa-
BsIHiHA (,,pyckara”), J€rka MsaHE 3a-
MaJaHiub raciHay aa myslpara copua.
slkpa3 takoit, sgkag Obuia y JIoOusl.
,2Manauka”, I'apamok i ,llarmiski”
I'yJIsUTi pa3aM 3 TAMTOUIIBIM KaJIEKThI-
BAM i MACLOBBIMI yaaaami ganéka 3a
noyHau. CyCrpoHyTbiEi Ha MSIXBbI
paénHa mniBoHigMi, aOmapaBaHbid HA
pa3BITAHHE KAapaBacM, HAllbl CaMa-
A3E€HHIKI BBIHEC/II AATYJIb S104YD aA31H
nap, Oagall HAMKAMITOYHEHIIH —
nechi. Céung, Ha Genapyckix decrax
,Mananka” cnsaBae yxo ,,0i yuoMy X
9 HY Kpacisa”. I'sra nmecHs 3-mapg
ITincka.

[Tincki  decTeiBasip  CKOHUBIYCS
Y PpaubICTBIM KAHLIPTAM HA NpblYyajc-
Hait ma Oepary pauHou Oapxbl. A
NOTHIM SIIYD mpaugrsaycs y Men-
CKYy, Y opMe HaByKOBBIX CEMiHApay.
Tam Takcama nasiHHBI ObLTiI BbIpa-
WIBILb, Ii NPAUSArBallb I'ITHl (PECThI-
BaJjib 1 SIK yacTa.

Ha marw aymky, caMa iHiObISTbIBA
BeabMi nikasad. Kaai 6 cecrniBanib
HaOBbIy canpayabl MiXkHaPOAHBI PAHT, 3
noOpaii indapmarbisii, poKJiaMan, Mor
Obl cTaup Bi3iTHAM Kaprkai Benapyci.
Mananag a3gpxasa, npa IKymw y CBe-
e BEIAllb BebMi Masia, narpadye
cponkay, ciMmsasiay, Boopasay, kab 3a-
pakJsiaMasaupb csoe. Bagoma, mrro TaBa-
pay Ha mpoaax y benapyci BesbMi
Masia. | naxBasiuua cnenbisyibHA HAMA
ypIM. A TYT canpayaHas KpbIHiLa ay-
XOyHara Garamusi, skas 3 LAraM 4acy
Oyase Bbichixaup. Ak xytka rora Oy-
n3e? Lli makaxanua benapyce nepan
CBETaM, SIK KpaiHa 3 riIsI00KiMi i pBIro-
XbIMi TpambILBIsiMi, MOXXa HebaraTad,
aJjie ngByuas?

Tak ui inaku, kasai ToabKi hecThi-
Baap danbkiaopy ¥y Ilincky Oynase
npaugarsanua, 3aaxBoyBaw TYABI
3’e303iLb.

Mikona BAYPAHIOK
®dora ayrapa

VdALAUAN

¥6/6 SIdOSVZDO
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ZWIAZKI LITERACKIE

o CZASOPIS 9/94

Wejsc w

dane mi stowo

Rozmowa z ZOFIA SACZKO

Pisze Pani nie w jezyku literackim,
lecz w mowie rodzinnej wsi. Dlaczego
postanowita Pani zawezic¢ krqg odbior-
cow swojej tworczosci?

— Dlaczego? — Nie wiem. Tu moz-
na rozwija¢ rézne teorie i umiej¢tnie
je uzasadniaC. Ale najblizsze prawdy
— nie wiem. To “si¢” postanowilo.
Czyli tak po prostu “si¢”, bez zastano-
wienia. Ale przyznam si¢, ze w Pani
pytaniu zaskoczyly mnie dwa stowa:
“postanowila” i “zawezi€”. Rzeczywi-
Scie, to wyszlo w jakim$ naturalnym,
spontanicznym odruchu, ze zacz¢lam
pisa¢ w mowie dziecifstwa, w mowie
mojej rodzinnej wsi, gdzie wszyscy
mowili tylko dialektem. I jeSli wig-
kszo$¢ tych ludzi umiala caly swoj
swiat welnetrzny wyrazaé tylko w tej
mowie, c0z ja zawezalam. Szlo prze-
ciez o jakosc.

Kiedys, bedac pigtnastolatka, czyta-
lam Ruslana Gamzatowa. Wtedy to
doznalam jakiejS szokujacej i palacej
$§wiadomosci, ze oto sg ludzie dookola
mnie i mija cale ich zycie nie zapisane
w tym jezyku. No i zaczelo si¢ pisanic,
utrwalanie Swiata i jezyka, ktOry z kaz-
dym dniem gingt. Odkrywatam glebi¢
tych stow. Myslg, ze bez znajomosci
dialektu nie odczulabym réwniez
pigkna jezyka stowianskiego.

Nie bardzo wi¢c mySlatam, ze zawg-
za si¢ krag odbiorcoOw. Zreszta w tym
wszystkim nie bylo to istotne.

W swojej tworczosci wyraZnie odwo-
tuje sie Pani do wartosci chrzescijan-
skich. Ktore z nich sq Pani najblizsze?

— Nie wiem, czy to 0 czym teraz
powiem, znalazio swoj wyraz w daw-
nych wierszach z poprzednich tomi-
kow. Moze sg to te wartosci, ktore
chcialabym w sobie budowad, a wcigz
tak mi do nich daleko: poktada¢ nad-
zieje w Bogu, zaakceptowac t¢ rzeczy-
wistos¢, te sytuacije, w ktorych przyszio
mi zy¢, wierzy€ i umieé okazac na co
dzien, ze wszystko, co mnie spotyka

“dajeccia jak na doro-
hu”. Inne bliskie mi war-
tosci to: spokdj, rados¢
ducha, czystos¢.
Najblizszy jest Chry-
stus, $wiadomos¢ taje-
mnicy prawdziwego
wcielenia Boga w czlo-
wieka, Smierci i zmar-
twychwstania. Niczego
ponadto nie zna ludz-
kos¢. Zycie powinno by¢
droga do Niego.
Cerkiew poucza nas o
dwoch gléwnych przyka-
zaniach: milosci do Boga
i milo$ci do czlowieka.

Mo6wi tez o cnotach Boskich, 0 obo-
wigzkach, dobrych uczynkach.

W zasadzie ciagle jestesSmy w dro-
dze, ale czasem gorliwiej modlimy si¢
i po$cimy, czasami sumienie przygnia-
ta nam bardziej wcigz mata pokora i
cierpliwo$¢ czy nadzieja pokladana w
Bogu. W literaturze cerkiewnej pisze
si¢ 0 doswiadczonym ojcu duchowym,
ktOry prowadzi w doskonaleniu.

Wcigz zywi s meczennicy za wiare,
or¢downicy wiernych. Naszg czulos¢ 1
czuwanie nad sobg budzg zyciorysy
priepodobnych czy jurodiwych Chri-
sta radi. Przypominajg mi si¢ kobiety
wiejskie, ktore ze Izami w oczach opo-
wiadaja o Marii Jehipietskoj czy o
kanonizowanej na Soborze poswigco-
nym 1000-leciu chrztu Rusi, Ksieni
Pietierburgskoj. POki zyjemy mamy
mozno$¢ wielkiego szcz¢scia — udzia-
tu we wspélnej modlitwie, nabozen-
stwach, a przede wszystkim w
Sakramencie Sw. Eucharystii.

Co byto — w Pani przypadku — pier-
wszym impulsem tworczym?

— Nie bardzo pamigtam. Ale chyba
to byla potrzeba oddania mojego Swia-
ta duchowego. Wychowywalam si¢ na
wsi 1 zapewne pisanie bylo najbardzicj
dostgpng forma ekspresji. Nikomu
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ZOFIA SACZKO (ur. 1955, W6lka).
Poetka, nauczycielka. Wydata zbiory wierszy: Poszuki (1982), Nad
dniom pochilana (1991).

Zresztg nie zaprzgtatam glowy tym, co
pisz¢. Ale kiedys trzeba bylo przynies¢
do szkoly wiersze na Dzien Nauczycie-
la, a poniewaz nie znalaziam zadnych
tekstow, napisalam swoje. Zapytana o
autora, milczalam. Nauczyciel zaczat
przypisywac autorstwo wspolczesnym
poetom, bo przeciez wiersze nie miaty
rymOw ani zwrotek. Takim obrotem
sprawy bylam bardzo zaskoczona, ale
to chyba utwierdzitlo mnie w przeko-
naniu, aby prébowac dalej. Zdaje sig,
ze w 0smej klasie odwazylam si¢ wy-
sta¢ wiersze do “Radaru”, gdzie debiu-
towalam. Otaczajacy mnie Swiat
bardziej interesowaly stosy listow,
ktOre codziennic teraz zaczal przyno-
si€ listonosz.

Jak rodzi si¢ Pani wiersz?

— Wiersz jest oddaniem nagroma-
dzonych we mnie mysli, przezy¢, le-
ktur. Ale kiedyS przyjdzie sam
moment tworczy i czy przyjdzie — to
juznie zalezy ode mnie. Nie umiem do
wiersza “siadac”, “przysiadac”, iS¢ jak
w dziefi powszedni do pracy na 6smg
czy raz w tygodniu we czwartki na targ.
Zdarza si¢, ze milcze rok, dwa. Zdarza
si¢, Z¢ w Ciggu miesigca wierszy po-
wstanie na... pot tomiku.

Na pewno wiersze “si¢” piszg, to
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znaczy ja jestem tylko przekaznikiem
stowa, ktOre w akcie twlrczym jest mi
dane. Potem jednak, niejako “na zim-
no” analizuj¢ wiersz. Cz¢sto nie zmie-

niam ani stowa i te wiersze sg mi-

najblizsze, wyrazily mnie najpelnie;.
Sa i takie utwory, w ktérych wciaz co$
zmieniam, wracam do nich po pew-
nym czasie i ciggle odczuwam, ze to
nie to. “Nie to” — to jest dla mnie
nawet nie wynikiem analizy, ale zna-
kiem, ze nie oddalo si¢ czegos zsiebie,
czegos, co jest mi drogie, istotne, wiel-
kie. “Obrobka” bowiem dotyczy nie
gladkoSci formy jako takiej, a tego jak
si¢ ma to, co udalo si¢ ujac w stowo (w
forme¢) do tego czegoS$ zywego, o jest
we mnie samg treScig. Na ile bylam
blisko. Tu gdzies jest sacrum i wiara,
ze zywe jest w Bogu.

Czym jest dla Pani uprawianie poezji?

— Wazny jest dla mnie sam akt two-
rzenia. Jest to jedna z niewielu mozli-
wosci, gdy czlowiek jest poza czasem.
Druk, publikacje — to zupelnie inne
kategorie, s3 poza tworzeniem, jak-
kolwiek utwierdzaja oficjalnie, nie bu-
duja wnetrza.

Myslg, ze “by€” to wlasnie tworzyC.
Inaczej jest bardzo ci¢zko. Zostaje tyl-
ko codziennos¢: obowigzki, klopoty,
pragmatyzm...

Ale tworzy¢ mozna rOznie. Kiedys
prébowatam Spiewal. PrzeSladowala
mnie tez wizja teatru, trupy teatralnej
bazujacej na jezyku, tradycjach i zwy-
czajach tego terenu (chyba pod wply-
wem “Gardzienic”). Zabraklo jednak
odwagi, umiejetnosci, uporu i tak po-
zostalam przy stowie...

Mysle, ze wezytywanie si¢ w bliskie
stowo innych jest pod wzgledem du-
chowym czyms nie tak znowu réznia-
cym si¢ od aktu twdrczego.

Jakie lektury okazaly si¢ inspirujqce
dla Pani tworczosci?

— Wciaz powracatam, i do$¢ dlugo, i
najdluzej byly przy mnie: Ksiega Kohele-
ta, Thomas Stearns Eliot oraz Rainera
Marii Rilkego Elegie Duinejskie.

W tych utworach odnajdywalam
wielka kondensacj¢ najistotniejszych
probleméw zycia cztowieka i ludzko-
Sci. Sapiencjalne ksi¢gi Eklezjastesa,
intelektualna poezja Eliota, jakze
wstrzasajace obrazy Elegii sugeruja nie
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jedno proste odczytanie, ale szereg ich
plaszczyzn i perspektyw porusza calg
osobowosC. Niewiarygodna wrgcz po-
tencja zawarta w slowach byla impul-
sem do wcigz nowej penetracji siebie i
Swiata.

Lecz jeszcze wezesniej, w latach stu-
denckich, byl Dostojewski. Pisalam
prac¢ magisterska Filozoficzny pod-
tekst konfliktow w “Braciach Karama-
zow” Fiodora Dostojewskiego. Tak si¢
szczesliwie zlozylo, ze zglgbiajac pro-
blemy zawarte u Dostojewskiego, od-
czytywalam wlasne niepokoje. O ile w
utworach poetyckich zachwycalam si¢
precyzja formy i wieloznacznoscia ob-
razOw artystycznych, to proza Dosto-
jewskiego przynosita glebi¢ samych
wazkich spraw egzystencji. Fakt, ze
polifonia dotyczyla i formy, ale to row-
niez koncepcja zycia, pojmowania i
wyjasniania drég dojscia do “prawdy
serca” 1 “prawdy rozumu”. Tlumacze-
nie, ze kazda prawda ma swoje kryte-
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ria, stosowane tylko do niej samej, za$
konflikt zaczyna si¢ wOwczas, gdy kry-
teria Swiata skoficzonego stosujemy
do Swiata absolutnego, gdy chcemy ro-
zum logicznie 1 matematycznie prze-
konal przez wiare, podczas gdy ona
ma charakter mistyczny — to wlasnie
tlumaczenie wyjasnia wiele wspolczes-
nych nieporozumien i jest jakby dro-
gowskazem. Zapewne wiele mysli z
tego okresu znalazlo wyraz w wier-
szach, chociazby takie, ze nie mozna
utwierdzac jedynie dobra, bowiem wy-
muszone dobro jest ziem i ze najwy-
zsza wolnoS¢ jest w Bogu. I nie wiem,
czy wiecej dla twlrczosci, czy dla zycia
zostaly glebokie prawdy zawarte w
zdaniach: “Pi¢ckno zbawi Swiat”, “Kaz-
dy za wszystkich i we wszystkim jest
winny”.(...).

Wywiad pochodzi z ksigzki Teresy
Zaniewskiej A dusza jest na Wscho-
dzie, Bialystok 1993 r.
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SPRAWY NARODOWOSCIOWE

W marcu br. przeprowadzilem w
dwdch liceach z bialoruskim jezykiem
nauczania, w Bielsku Podlaskim i Haj-
néwce, u wszystkich uczniéw sondaz
ich samoSwiadomosci narodowej. Li-
cea te usytuowane sg w Srodowisku,
rzec mozna, typowo biatoruskim. Do-
kumentacja szkolna potwierdza takze,
ze do bialoruskiego ogblniaka w Biel-
sku dojezdza mlodziez az z ponad
pigcdziesi¢ciu  dookolnych miejsco-
wosci, a do hajnowskiego z ponad
dwudziestu. Ze wzgledu na t¢ geogra-
fi¢ licebw mozna zalozy¢, ze majg one
charakterystyczne cechy reprezentan-
ta wigkszej spotecznosci bialoruskiej.

W ankiecie zawarlem tylko cztery
pytania:

1. Czy jestes Swiadoma(y), kim jestes,
jakiej narodowosci (proszac respon-
dentow odpowiedzieC: zdecydowanie
tak, tak, waham si¢, nie wiem)?

2. Nalez¢ do narodowosSci — jakiej?

3. Swiadomo$¢ przynaleznosci naro-
dowej wynosz¢ z (i tu réwniez byly
moje podpowiedzi, ktére nalezalo
podkresli¢ wg uznania: tradycja ro-
dzinna, szkola, wiedza historyczna,
wspolnota jezykowa, inne Zrodla —
jakie?).

4. Wolatabym(wolalbym) nalezeé
do narodowosci — jakie;j?

Mnie szczegllnie interesowaly od-
powiedzi licealistow przede wszy-
stkim na dwa pierwsze pytania. W
Bielsku Podlaskim na 326 ogétem an-
kietowanych uczniéw podalo, ze jest
Swiadoma swej przynaleznoSci naro-
dowej: zdecydowanie tak — 94 ucz-
nioéw (28,8 proc.), tak — 152 uczniéw
(46,6 proc.), za$ wahalo si¢ ze wskaza-
niem narodowosci — 69, i nie wiedzia-
fo — 11 (razem 80 uczniow — 24,6
proc.) Z tego bialoruskg narodowos¢
stwierdzito: zdecydowanie tak — 28
0s6b (8,5 proc.), tak — 47 os6b (14.4
proc.). Razem 75 os6b (23 proc.).

5 Podczas gdy polska narodowos¢ zade-
: klarowalo: zdecydowanie tak — 60
g 0s6b (18,4 proc.), tak - 105 0s6b (32,2
75
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Swiadomos¢ narodowa

Biatorusinow polskich

w przekazie literackim
(cz 1)

proc.). Razem 165 uczniow (50,6
proc.).

W liceum hajnowskim natomiast na
289 ankietowanych uczniow podalo,
ze jest Swiadoma swej przynaleznosci
narodowej: zdecydowanie tak — 79
ucznidw (27,5 proc.), tak — 141 ucz-
niéw (48,7 proc.), wahato si¢ z przyna-
leznoscig — 57 0sGb 1 nie wiedziato
kim sg — 12 0s6b. Razem 69 uczniow
(23,8 proc.). Z tego bialoruska naro-
dowos¢ stwierdzalo: zdecydowanie tak
— 32 uczniéw (11 proc.), tak — 73
uczniow (25,2 proc.). Razem 105 ucz-
niow (36,3 proc.). Zas polska narodo-
woS¢ zadeklarowalo: zdecydowanie tak
— 47 0s6b (16,2 proc.), tak — 68 0s6b
(23,4 proc.). Razem 115 uczniow (39,8
proc.).

Jak widzimy, procentowe wskazniki
w obu liceach sg prawie zbiezne. Tym
swym podobienstwem odzwierciedla-
ja one prawdopodobnie postgpujaca
asymilacj¢. W liceach nie tylko z na-
zwy biatoruskich, lecz biatoruskich z
racji usytuowania ich w rodzimej spo-
tecznosci i powotanych do zycia z po-
trzeb tej spolecznosci, na dzien
dzisiejszy Swiadomy swej przynalezno-
sci bialoruskiej jest w nich zaledwie co
czwarty uczefi. Przy tym w obu liceach
jest duza grupa (w Bielsku — 26,4
proc., w Hajnéwce — 27,2 proc.) wa-
hajacych si¢ lub zgota nie wiedzgcych,
kim sa, do jakiej nacji naleza. Tymi
osobami jednak moga by¢ tylko pod-
dani silnej presji Srodowiska, zagubie-
ni miodzi ludzie pochodzenia
bialoruskiego. Bardzo wymowny pod
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tym wzgledem jest fakt nast¢pujacy.
Ot6z w odpowiedzi na czwarte pyta-
nie (do jakiej narodowosci wolatbys
nalezec?) z dziewi¢ciu uczniow Biel-
skiego liceum, z tej grupy najbardziej
Swiadomych swej bialoruskosci, az
siedmiu chcialoby by¢ Polakami (2,7
proc.). Z Hajnowskiej szkoly — z tej
samej grupy, z siedmiu czterech wola-
toby naleze¢ do narodowosci polskiej
(2,4 proc.).

Bardzo mozliwe, Ze to pragnienie
ucieczki w polsko$¢ niektorych ucz-
nidéw z grupy, umownie nazwijmy, bia-
loruskiej nie jest tylko wynikiem
szukania sobie “barw ochronnych”.
Bowiem takie same pragnienie ucie-
czki 1 w jeszcze wigkszym stopniu (w
Bielsku 15 uczniéow — 4,6 proc., w
Hajnéwce — réwniez 15 uczniéw, 5,1
proc.), ucieczki w narodowos¢ — jak
podaja — amerykafiska, francuska,
angielskg, niemiecka, hiszpariska,
szwedzkg, holenderskg, norweskg wy-
kazuje grupa polska uczniow.

Tego typu sondaz Swiadomosci na-
rodowej mlodziezy szkolnej (prze-
dziat wiekowy od 16 do 19 lat) w
dwoch liceach z biatoruskim j¢zykiem
nauczania przeprowadzony byl po raz
pierwszy. I chociaz na podstawie jed-
nej tej ankiety nie sposob okreslic kie-
runku zachodzgcych zmian — czy
nastgpuje coraz wigksze zbialorusz-
czenie czy tez spolszczenie Swiadomo-
$ciuczniow, to jednak z innych zrodet,
niestety, wiadomo, ze w szkolnictwie
bialoruskim w Polsce dziejg si¢ niedo-
bre rzeczy. Coraz mniej uczniow szkot
podstawowych uczy si¢ j¢zyka ojczy-
stego, coraz mniej poznaje swg historig
i kulture. Réwniez w dwoch ankietowa-
nych i jedynych liceach bialoruskich je-
zyk bialoruski jest odbierany jako jezyk
obcy i same te szkoly nie maja, jak nie-
gdys, charakteru oSrodka ksztattujace-
g0  wysoko rozwinigte  poczucie
bialoruskiej samoswiadomosci i naro-
dowej pelnowartoSciowosci.

Przyczyn na to jest wiele. Poniewaz
zespot czynnik6w polskich wywoluja-
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cych proces wynaradawiania byl nie-
jednokrotnie omawiany w publika-
cjach na ten temat, to tu chcg zwrocic
uwage na czynniki rdzennie bialoru-
skie. Jak sadze, wlaSnie one ogromnie
poteguja i przyspieszaja, a moze prze-
de wszystkim rozpoczynaja caly ten tu
proces asymilacyjny.

Ot6z dla mlodych ludzi w wieku 16-
19 lat, wiec licealistéw, co to wkracza-
ja w wielowymiarowe zycie spoteczne,
niezmiernie wazne s3 ksztaltujace si¢
w nich samych cele i idealy — bytowe,
socjalne, ekonomiczne, artystyczne,
estetyczne, moralne, polityczne. Bia-
forus istniejaca faktycznie tylko z na-
zwy od pigciu  wiekéw, Bialorus
rozgrabiona przez sasiadow, zniszczo-
na kulturowo i ekonomicznie, bezsil-
na, ze zdeformowang, zredukowang
przez pseudouczonych historia, z j¢-
zykiem ojczystym wypartym ze wszy-
stkich sfer zycia spolecznego — taka
Biatorus, stojaca i dziS jeszcze na ko-
lanach, nie mogla byC i nie jest po-
strzegana przez uczniOw szkot Srednich
jako ideal. Tu urodzeni Bialorusini, ro-
czniki z lat szeS¢dziesigtych, siedem-
dziesigtych i osiemdziesigtych, nie
czuja si¢ prawdopodobnie w zaden
sposob podmiotem, spadkobierca na-
rodowej historii i kultury. Nie maja
wigc mozliwosci identyfikowania si¢ z
bialoruska realnoScig spoleczng i
ustrojowg. Nie majg zatem i €mocjo-
nalnego stosunku do Bialorusi jako
duchowej ojczyzny. Nie budzi si¢ w
nich wreszcie poczucie odpowiedzial-
nosci za wspolna, potrzebujacg ich
pomocy, macierz — jest ona dla nich
odlegla, a kulturg biatoruska, Swiatopo-
gladowo wiejska, przestania polska kul-
tura miejska, ogllnonarodowa. Nic
wigc dziwnego, ze pokolenia miodziezy
biatoruskiej — nie odczuwajac etnicz-
nej identycznoSci, zawe¢zlajacej si¢ na
ré6znych poziomach wspoélnoty naro-
dowoSciowej — odwracaja si¢ od swe-
g0 1 przyjmujg obcy jezyk, obyczaje,
kultur¢, a w dalszej perspektywic
utozsamiajg si¢ z polskoscia. I zanika
kontrastowos$¢ “my — oni”, “swoi —
obcy”, ktéOra jest podstawowg zasadg
samo$wiadomosci narodowej, etnicz-
nej autentycznosci.

A tylko przez etniczng autentycz-
nos¢ 1 identycznos¢ jednostka ludzka
ma mozliwoS¢ rozumienia, przepisywa-
nia lub tworzenia narodowego tekstu, a
wigc by¢ wspottworeg narodowego zy-
cia w wymiarze duchowym. Pod te-
kstem narodowym rozumie si¢ kazda
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struktur¢ semantyczna, przez ktora
si¢ wyrazajg, uzewnetrzniajg etnokul-
turowe cechy szczegllne narodu —
narodowy temperament, mentalnosc,
psychofizjologiczne reakcje, emocje,
intonacja, melodyka, rytmika. Naro-
dowy tekst tworzg zatem i teksty po-
etyckie, i prozatorskie, I muzyczne, i
malarskie, i architektoniczne, i wszy-
stkiec inne be¢dace wynikiem aktu
tworczego. Narodowy tekst jest prze-
to najwyzszym wyrazem twoOrczosci
ducha nacji, jego kreatywnych mozli-
woscl. On tworzy kulturowa prze-
strzeni nacji. W nim akumulujg si¢
historyczne, kulturowe i spoleczne
doswiadczenia narodu. Tekst narodo-
wy odnawiany jest coraz to nowymi
pokoleniami poprzez jego przeczyta-
nie i przepisywanie. Tekst narodowy
réwniez sakralizuje i fakt powstania i
fakt istnienia nacji, sakralizuje przez
sam akt tworzenia tegoz tekstu, ktory
uwidacznia, ze nacja wlada mistyczng
zdolnoScig tworzenia — w tym takze
swej historii i swego panstwa.
Glownym zatem problemem naro-
dowej Swiadomosci w aspekcie
historiozoficznym jest problem tak
rozumianej tworczosci, ergo proble-
mu tworzenia tekstu narodowego,
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tzn. dalszego ciggu zycia narodu, kt6-
re si¢ zawigzuje na poziomie narodo-
woSciowo Swiadomej osoby.

W tej perspektywie koncepcyjne;j li-
teratura biatoruska powstajaca w Pol-
sce ma nieprzemijajacg wartoSC ze
wzgledu na tworzenie przez diasporg
bialoruskg swego dopisku do tekstu
narodowego, a wiec takze budowanie
Swiadomosci narodowe;j.

Budowanie to w utworach literac-
kich czlonkéw Biatoruskiego Stowa-
rzyszenia Literackiego “Bialowieza”
odbywa si¢ przez wyrazanie glgbokiej
wiary w zywotnos$¢ nacji, odrodzenie
panistwowosci, przez szanowanie na-
rodowych Swi¢tosci, historycznej sym-
boliki, kulturowych wartoSci, przez
odnawianie pamieci historycznej, a
takze przez obrong¢ i poetyzowanie
malej ojczyzny, jej zwyczajnych,
rdzennych mieszkaficOw, tutejszych lu-
dzi, ich niepowtarzalnej indywidualno-
Sci, ich jezyka. Jednoczesnie literatura
ta w formie satyrycznej oSmiesza i pi€t-
nuje osoby wyrzekajace sig¢ swego rodo-
wodu.  Stowem w  twolrczosci
“Bialowiezan”, jak w zwierciadle,
przyglada si¢ sobie, jaka jest, samo-
Swiadomos$¢ Biatlorusinéw polskich.

Jan CZYKWIN

Czas

reformy szkolnictwa

Zreby nowoczesnego szkolnictwa bialoruskiego na BialostocczyZnie rozpo-
czgto tworzy¢ pod koniec pierwszej wojny Swiatowej. Niestety, wraz z umiejsco-
wieniem si¢ w 1920 r. wladz polskich szkoly biatoruskie zlikwidowano, a ustawg
z 1924 r. wrecz zakazano tworzenia takich placowek w powiatach: biatostockim,
bielskim i sokOlskim. Podobna sytuacja powtorzyla si¢ w latach 1944-1947.
Dopiero rok 1949 stal si¢ przelomowym i od tego czasu we wschodniej
Biatostocczyznie nieprzerwanie funkcjonujg szkoly, w ktérych dzieci biatoruskie
moga uczyC si¢ literackiego j¢zyka ojczystego.

W latach powojennych szkolnictwo z j¢zykiem bialoruskim miato swoje dobre
chwile, ale przezywalo tez kryzysy. Najlepszym okresem byly lata szes$¢dziesiate.
Ustabilizowala si¢ wowczas sie€ ok. 170 szk6t podstawowych i oscylujgca wokot
11 tys. liczba ucznioéw, co dawalo mozliwo$¢ powszechnej nauki jezyka ojczyste-
go dla biatoruskich dzieci. Sredni poziom ksztalcenia zapewnialy cztery licea:
trzy ogolnoksztatcace (w Bielsku Podlaskim, Hajnéwce, Michatowie) i jedno
pedagogiczne (w Bielsku Podlaskim), w ktérych uczylo si¢ ok. 900 uczniéw.
Wielki kryzys rozpoczat si¢ na poczatku lat siedemdziesiatych i dotychczas nie
potrafiono przezwyciezyC jego przyczyn, ktOrych zreszta nikt jeszcze w pelni nie
zdefiniowal.

Od wrze$nia biezacego roku, w ponad 40 szkotach podstawowych jezyka
bialoruskiego uczy si¢ ok. 3,5 tys. dzieci, w dwoOch liceach z nauczaniem j¢zyka
bialoruskiego — bielskim i hajnowskim — ksztalci si¢ ok. 800 uczniow.

Na str. 20-21 prezentujemy wypowiedzi pedagogow z liceGw w Bielsku Podla-
skim i Hajnowce: bialorutenisty Andrzeja Stepaniuka i historyka Eugeniusza

Wappy.
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Szkola —
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zwierciadlo

Prawoslawie — jeszcze tak, ale bialo-
rusko$¢? A komu wona potrebna?
Prosz¢ mi wierzy¢, ze przetamanie te-

SZKOLNICTWO

CZASOPIS 9/94

stanu swmdomosa

Stawomir Iwaniuk: Pot wieku temu
w Bielsku Podlaskim, wyzwolonym
spod okupacji niemieckiej, utworzono
pierwszq w dziejach miasta biatoruskq
szkote Sredniq, ktora po krotkiej prze-
rwie przypadajqgcej na lata 1947-1948
wznowita dziatalnos¢ 1 obecnie fun-
kcjonuje jako Liceum Ogdlnoksztatcq-
ce z Biatoruskim Jezykiem Nauczania
im. Bronistawa Taraszkiewicza. Roczni-
ce sktaniajq do podsumowan, refleksji.

Andrzej Stepaniuk: Mysle, ze moj
wiek nie bardzo pozwala na zbyt sze-
roka refleksje. OczywiScie, w réznych
okresach znaczenie liceum bylo rozne.
Jednak zawsze, chociazby z nazwy i
potocznej wiesci 0 nim, wSrod miesz-
kancow Ziemi Bielskiej bylo to liceum
biatoruskie. Byla tez ta szkola zwier-
ciadlem stanu SwiadomoS$ci narodo-
wej mniejszosci biatoruskiej. A ze ten
stan jest smutny (jak kto woli — tragi-
czny), tak tez wygladata “bialoru-
sko$¢” tej szkoly. Nie mozna jednak
zapominac¢ o dydaktycznych osiagni¢-
ciach liceum, bo byloby to falszowanie
jego historii. Pracowalo i pracuje w
szkole wielu Swietnych nauczycieli i to
dzi¢cki nim kilkanascie lat temu “bia-
loruska” szkotfa zaistniata w catej Pol-
sce. Moim zdaniem, to, cO ja na swoj
wlasny uzytek nazywam “metoda Kar-
piuka”, a wi¢c stawianie na osiggnig-
cia w olimpiadach przedmiotowych i
w procencie przyje¢ absolwentow
szkoly na studia, miato w tym okresie
gleboki sens.

S.L: Wkraju dziatajq tylko dwa licea,
potocznie nazywane “biatoruskimi”.
Czym, poza nauczaniem jezyka biatoru-
skiego, rozniq si¢ one od innych placo-
wek tego typu?

A.S.: Na pewno szerszym dost¢gpem
do szeroko rozumianej kultury biato-
ruskiej. Nie bed¢ tu wyliczal, ile zor-
ganizowano spotkan, z kim i kiedy, bo
0 tym mozna przeczyta¢ w réznego ro-
dzaju sprawozdaniach. Zreszta, wyjdzie
przy tej okazji problem wspolpracy z
organizacjami bialoruskimi, wspol-
pracy sporadycznej i nie odpowiadaja-
cej czasom, w ktorych zyjemy. A czym
jeszcze roznisig to liceum? — Niewat-
pliwie réznym od ogoélnie przyjetego
spojrzeniem nauczycieli i mlodziezy
na niektore zjawiska odbywajace si¢ w

naszym Kraju. Nie zapominajmy, ze to
tylko tu uczy si¢ w dziewigcdziesigciu
kilku procentach mlodziez wyznania
prawostawnego. Zresztg tych roznic z
czasem jest coraz mniej, 1 to jest nie-
stety to, co nazywa si¢ asymilacjg.

S.L.: Wedlug ankiet, z ktorymi sig zetk-
ngtem, wielu uczniow okresla swojq na-
rodowos¢ jako “polskq”, pomimo tego,
Ze liceum jest jednym z instytucjonal-
nych biatoruskich osrodkow w Bielsku.
Dlaczego tak si¢ dzieje?

A.S.: A dlaczego w Polsce jest coraz
mniej Bialorusinow? Nie tych ze staty-
styk, ale tych, kt6rzy przynajmniej we
wlasnej Swiadomosci okreSlaja swojg
przynaleznos¢ narodowa jako biatoru-
ska. Jak juz wczesSniej powiedziatem,
szkola jest odzwierciedleniem stanu
SwiadomoS$ci naszej  spolecznosci.
Oczywiscie, moim zdaniem, jest zbyt
malo dzialan w samej szkole nad zmia-
ng tego trendu, a wiele problemow
jest traktowanych zbyt powierzchow-
nie. O bialoruskosci trzeba po prostu
rozmawia¢ z miodziezg nie tylko na
lekcjach j¢zyka biatoruskiego, bo bia-
forutenista nie zastapi historyka, geo-
grafa czy psychologa. Poza tym nie
zapominajmy, ze do liceum przycho-
dza mlodzi ludzie, ktOrzy najczgSciej
nigdy nie rozmawiali ze swoimi rodzi-
cami o narodowosci, pochodzeniu.

go stereotypu jest piekielnie trudne.

S.1.: Jakq wigc role powinny spetniac
licea w systemie szkolnictwa z jezykiem
biatoruskim w Polsce?

A.S.: Po pierwsze, powinny wypel-
nia¢ swoje podstawowe zadanie, czyli
dawa¢ jak najwigksza wiedzg. I to wie-
dz¢ bardzo szeroka. W naszym przy-
padku oczywiScie poszerzong, i to
znacznie, 0 sprawy bialoruskie. Po
drugie, powinny odpowiednio ukie-
runkowa¢ mlodziez w stron¢ spraw
biatoruskich. Nie chodzi tu o to, by
kazdego roku bielskie liceum konczy-
lo stu bialoruskich dzialaczy. Ale
niech ci ludzie opuszczg szkolg z pelng
Swiadomoscia swej przynaleznosci czy
tez odrebnosci narodowej. Po trzecie,
licea w duzo wigkszym zakresie powin-
ny wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za
ksztalttowanic ~ obrazu  Bialorusina
wsrdd lokalnej spolecznosci.

S.I.: Pod koniec wrzesnia szkota be-
dzie goscic¢ swych bylych uczniow, ktorzy
zjadq si¢ z catej Polski, a moze i z zagra-
nicy na Zjazd Absolwentow.

A.S.: Tak, bedzie to kulminacja ob-
chodOw pigcdziesigciolecia szkoly. W
tym miejscu pragne serdecznie zapro-
si¢ wszystkich absolwentow liceum do
uczestnictwa w czwartym juz Zjezdzie.

S.1.: Dzigkuje za rozmowe.
(Na III str. oktadki publikujemy
program Zjazdu — red.).

Konieczne .
nowe rozwigzania

Stawomir Iwaniuk: Liceurm Ogolno-
ksztatcqce w Hajnowce jest jednym z
dwoch w Polsce nazywanych potocznie
“biatoruskimi”. Czym, poza naucza-
niem jezyka biatoruskiego, rozni si¢ ono
od innych placowek tego typu?

Eugeniusz Wappa: Obecna pelna
nazwa szkoly brzmi: “Liceum Ogdlno-
ksztalcgce z Bialoruskim J¢zykiem
Nauczania”, co jest oczywiscie w
sprzecznoSci ze stanem faktycznym,
bo jak sam zauwazyle§ w pytaniu, jest
to szkofa Srednia z nauczaniem j¢zyka
biatoruskiego. Od polskich placowek
r0znia ja zapisy w statucie szkoly, za-
twierdzonym przez wladze kuratoryj-
ne w ubicglym roku, mowiace, 7e

liccum powinno umozliwi¢ kultywo-
wanie i rozwijanie biatoruskiej kultury
i tozsamosci dla naszej mlodziezy.
Najwazniejszg sprawa jest jednak to,
aby te zapisy nie pozostaly martwg li-
terg. Dlatego tez tym problemom du-
z0 czasu na swych posiedzeniach
poswigcajg rada pedagogiczna i dyre-
ktor szkoly. Efekty naszej pracy powo-
li zaczynajg by¢ widoczne, i mam
nadziej¢, ze mlodziez bedzie miala
mozliwoS¢ poznawania problematyki
biatoruskiej systematycznie, a nie od
przypadku do przypadku — co jest
metodg z gory skazang na niepowo-
dzenie w kazdym procesie dydaktycz-
no-wychowawczym.
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S.1.: Szkola jest jednym z instytucjo-
nalnych osrodkow biatoruskich w Haj-
noéwce, jednak znaczny procent uczniow
okresla publicznie swojq narodowosc
jako “polskq”. Dlaczego tak si¢ dzieje?

E.W.: Zagadnienie sformulowane w
ten sposob jest typowym tematem-rze-
ka. “Rozpracowaniem” tego problemu
zajmuja si¢ mniej lub bardziej profe-
sjonalnie liczne rzesze politykéw, so-
cjologéw, historykow, urz¢dnikow
pafistwowych i samorzadowych, a na-
wet literaci, ktorzy znajduja tu pole do
pogl¢biania samoanalizy. Stusznie jed-
nak stwierdziles, ze szkola jest instytu-
cjonalnym oSrodkiem bialoruskim w
Hajnéwee, stad tez dla takiej placowki
potrzebne sg pewne instytucjonalne
rozwigzania. W najblizszej przysziosci w
liceach w Bielsku i HajnOwce, a takze w
Szkole Podstawowej nr 3 w Bielsku Pod-
laskim, powinno si¢ stworzyC funkcj¢
wicedyrektora, odpowiedzialnego za
komleksowe opracowanje i wdrozenie
problematyki bialoruskiej w planach pra-
cy szkoly. Osoba taka bylaby odpowic-
dzialna za wlaczenie szkoly w krwiobieg
wspolczesnej kultury i problematyki bia-
loruskiej i za przyblizenie mlodziezy te-
go poprzez spotkania, wyjazdy,
koncerty. Koncerty nie tylko zespolow
folklorystycznych, na ktOrych uczniowie
si¢ nudza i maja naprawd¢ czasami do-
sy¢ tak rozumianej “kultury bialoru-
skiej”. Chetnie na przyklad postuchaliby
bialoruskiego jazzu, piosenki auto-
rskiej, rocka. Takie potrzeby wynikaja
po prostu ze specyfiki szkoly mniejszo-
sci narodowej i sadzg, ze Kuratorium
Oswiaty i Wychowania w Bialymstoku
poprze taka inicjatywe. Nalezy przy tym
pami¢tac, iz mlodziez jest bardzo roz-
sadna i reaguje niezwykle krytycznie na
przejawy wszelkiej glupiej i nachalnej
indoktrynacji i propagandy ze strony wy-
chowawcow.

Mtlodziez na co dzien jest catkowicie
osadzona w polskiej kulturze i na tej
bazie wytwarza czg¢sto identyfikacj¢
narodowa. Dlatego tez nalezy podjac
dzialania majace na celu ukazanie
pewnej alternatywy i atrakcyjnosci nie
znanej najczesciej w domu rodzinnym
historii i wspOlczesnej kultury biatoru-
skiej. Koniecznie trzeba daC szans¢
wyboru dla ich poszukiwan i zaintere-
sowan, a tym samym Sstworzy¢ mozli-
wo$¢ samookreSlenia narodowego.
Gdy takie warunki zaistnieja, sprawa
wyboru przynaleznosci narodowej be-
dzie juz indywidualng kwestig kazdej
jednostki.

S.I.: Na wychowanie dzieci duZy
wplyw majq rodzice. Jak uktadajq si¢
kontakty szkoly z rodzicami? Czy isinie-
je jakas wspotpraca?

E.W.: W procesie wychowania dziecka
dom rodzinny ma najwi¢ksze znaczenie
— nast¢pnie szkola jest tym miejscem,
ktére obok spraw dydaktycznych, petni
funkcje wychowawcze. Z moich obser-
wacji wynika, ze niektorzy rodzice od-
powiedzialnoS$¢ za wychowanie swych
pociech chcyg scedowaC wylacznie na
instytucje¢ szkoly, ttumaczac si¢ bra-
kiem czasu w dobie transformacji go-
spodarczej, co jest oczywiscie sytuacjg
niezdrowa.

Aby procesy wychowawcze miodzie-
Zy, w tym rownicz ksztatltowanie i roz-
wijanie  tozsamos$ci  bialoruskiej,
przebiegaly w spokojnej i rzeczowej
atmosferze, musi zosta¢ spetniony je-
den fundamentalny warunek: partner-
ski i podmiotowy uklad pomigdzy
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S.L.: Jakq role twoim zdaniem powin-
ny spetniac licea w systemie szkolnictwa
z biatoruskim jezykiem nauczania w
Polsce?

E.W.: W dzisiejszej chwili trudno mo-
wic o systemie szkolnictwa bialoruskie-
go, bowiem co$ takiego de facto nie
istnieje; lepiej zastanawiaC si¢ nad
marginalizacja problemu nauczania w
j¢zyku biatoruskim. Jest to sprawa nie-
zwykle bolesna dla calej naszej mniej-
szo$ci. Chee wyraznie podkreslic, ze
obarczanie odpowiedzialnoscia za taki
stan rzeczy spolecznosci bialoruskiej,
thumaczac to wylgcznie nasza niska
Swiadomoscig narodowa, jest najzwy-
klejszym w Swiecie ktamstwem. Niech
wypowiadajgcy takie stowa zechcg pa-
migtac o polityce pafistwa w stosunku
do mniejszo$ci narodowych i oSwiaty
w jezykach tych narodéw, zar6wno w
przesziosci, jak i obecnie.

W zwigzku z tak trudng sytuacja

trzema skladnikami  spolecznosci
szkolnej, tworzonej przez rodzicow,
rad¢ pedagogiczng i uczniow. I wylacz-
nie na tej bazie nalezy wypracowac pe-
wien ~ consensus  wychowawczy,
odpowiadajacy oczekiwaniom Wwszy-
stkich zainteresowanych stron. Jako
wychowawca widz¢ duze zaintereso-
wanie rodzicOw problemami dydakty-
cznymi 1 wychowawczymi szkoly.
Roéwniez kolezanki i koledzy z rady
pedagogicznej moga potwierdzi€ duze
zaangazowanie rodzicow w prace
Zwigzane z estetycznym wystrojem na-
szego nowego budynku dydaktyczne-
£0. W najblizszych latach wspotpraca z
rodzicami w naturalny sposob begdzie
si¢ intensyfikowac, a wynikac to bedzie
z zalozef reformy oSwiatowej w pan-
stwie a takze z przejecia szkot Srednich
przez administracj¢ samorzadowa. W
obu tych wypadkach duza uwagg zwra-
ca si¢ na udzial przedstawicieli rodzi-
cOW w Zyciu szkoly.

Tylko szkota spojna wewngtrznie, re-
prezentujaca wysoki poziom dydatkty-
czny 1 wychowawczy — W naszym
przypadku rozwijajgca takze bialoruska
tozsamoS¢ narodowg — ma Szanse¢ uzy-
skania miana nowoczesnej, przygoto-
wujacej mlodziez zaréwno do wysitku
intelektualnego, jak i startu w dorosle
zycie z jego wszystkimi prc »lemami.

szkolnictwa z j¢zykiem ojczystym, oby-
dwa licea powinny utrzymywac ze sobg
stale robocze kontakty, wymienia€ si¢
doswiadczeniami w pracy dydaktycz-
no-wychowawczej, dopomoc wreszcie
w blizszej integracji mlodziezy obydwu
szkOl, czy to na plaszczyZnie sporto-
wej, turystycznej, czy naukowe;j.

To wlasnie Srodowisko pedagogicz-
ne naszych placoéwek, m. in. w ramach
Komisji do Spraw Reformy Szkolnic-
twa Bialoruskiego, powinno zajac si¢
opracowaniem i wprowadzaniem za-
gadniefi biatoruskich na lekcje histo-
rii, geografii, jezyka polskiego,
muzyki. Mlodziez potrzebuje nowego
doboru literatury bialoruskiej w czasie
zajeC lekeyjnych. Te innowacje sg mo-
zliwe do wprowadzenia w krotkim cza-
sie i be¢dzie to zgodne z obowigzujacym
obecnie prawem oraz zapisami statu-
towymi naszych placéwek dydaktycz-
no-wychowawczych. Marzeniem na
razie jest, aby zar6wno liceum w Biel-
sku, jak 1 HajnOwce, odgrywato w przy-
szloSci takg rol¢ w zyciu mniejszosci
bialoruskiej w Polsce, jak w II Rze-
czypospolitej petnito Gimnazjum Bia-
loruskie w Wilnie.

S.1.: Dzigkuje za rozmowe.
Rozmowy przeprowadzit
Stawomir IWANIUK.
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Michal KONDRATIUK

Tajemnice
nazw wlasnych

Nazwy miejscowosci
wyrazajace zajecia dawnych
- mieszkancow osady:
KOWALE,RYBAKI,RYBOLY

WIDZIANE Z KATEDRY

CZASOPIS 9/94

Nazw tych nie da si¢ jednoznacznie
zakwalifikowac do jednej tylko grupy
semantyczno-stowotworczej. Brak ku
temu jakichkolwiek wyktadnik6w for-
malnych, morfologicznych (przyro-
stkow, przedrostkow, konicowek itd.)
oraz znaczeniowych. Miejscowosci o
tych nazwach moga pochodzi¢ od wy-
razOw pospolitych czyli apelatywow,
jak i od nazw wilasnych odnoszgcych
si¢ do 0sOb, a wi¢c imion, nazwisk,
przezwisk, nazw herbowych itp. Moz-
na je wi¢c odnie$¢ do nazw stuzebnych
I zawodowych ‘wyrazajacych zajecia
dawnych mieszkancow osady’ oraz do
kategorii nazw rodowych czy rodzin-
nych ‘oznaczajacych w najstarszym
okresie swego rozwoju mieszkancow
pewnej osady na podstawie nazwy
osobowej, jakiej wspolnie jako czion-
kowie tego samego rodu (rodziny)
uzywali, wzglednie jaka ich wszystkich
okreslano’. Podstawg nazw rodowych
i rodzinnych sg nazwy osobowe uzyte
w formie mianownika liczby mnogiej
rodzaju niem¢skoosobowego. Nie po-
siadaja one zadnego wykladnika sufi-
ksalnego.

Nazwy miejscowosci Kowale sa po-
wszechne na obszarze calej Polski, a
nazwa Kawal'i jest znana szeroko na
terenie Bialorusi w r6znych jej obwo-
dach, zar6wno na wschodzie jak i na
zachodzie Republiki Bialorus.

O zakwalifikowaniu okre$lonych
nazw z regionu bialostockiego do
nazw stuzebnych czy rodowych mogg
decydowac czynniki pozaj¢zykowe, tj.
pewne wskazOowki w Zrddlach history-
cznych o przynaleznosci osadnikOw
do tej lub innej grupy spotecznej, ludzi
szlachetnie urodzonych czy podda-
nych, dane o powstaniu i rozwoju wsi,
informacje o potozeniu wsi w dobrach
krolewskich, ziemskich czy kos$ciel-
nych.

KOWALE, wies, gm. KuzZnica Biato-
stocka, woj. bial., gw. Kaval'e, gen. s
Kaval'ou, loc. u Kaval'ox| | -ou, adi.
kav'alski. Zrédta hist.: Pierwsza zna-
n3 mi wzmiank¢ o wsi podaje Inwe-
ntarz ekonomii grodzieriskiej z 1650
roku. Wedtug rekopisu tego inwenta-
rza Sioto Kowale liczyto 16 wi6k i wraz
ze wsiami Nowaniedziela (dzi§ Nowo-
dziel) i Saczki (dzi§ Saczkowce) two-
rzyto wojtowstwo kuznickie we wiosci
kuzZnickiej. W 1679 r. wie§ nazywa si¢
Kotowniki alias Kowale, ma t¢ samg
liczbe¢ wiOk 1 rOwniez nalezy do wiosci
kuznickiej. POZniej wyst¢puje juz tyl-
ko jedna nazwa Kowale w par.
KuzZnica, poSwiadczona w latach 1708,
1744,1784 i w XIX wieku. Kowale, Ka-
val |i jest nazwg stuzebng, oznaczajaca
pierwotnie kategori¢ ludnosci podda-
nej trudniacej si¢ wyrobem przedmio-
tow z zelaza, kuciem koni itp. W
inwentarzu dworu wotkowyskiego
znajdujemy o nich nast¢pujgcg infor-
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macje, iz “kowale dostarczaja na dwor
krélewski norogi [= narohi, tj. soszni-
ki ‘czeSC€ zelazna nakladana na rég, na
ostry koniec narz¢dzia ornego, np. So-
chy, pluga’, w gwarach Bialostocczy-
zny zwane: sasznlik,  soszn'ik,
susznlyk, za§ we wschodnim pasie ob-
szaru na poinoc od Narwi — nar' ohi,
w L. poj. nar'ox, nar'uox — objas$nie-
nie M. K\], razem mieszkaja, stuzby
ciagtej nie stuza 1 dziakla [podatku op-
facanego w naturze zbozem i sianem]
nie daja, razem podatki oplacaja”.

KOWALE, wieS, gm. Suraz, woj.
bial.,, gw. Kov'ale, gen. s Kovali, adi.
kovalski. Zr6dia hist.: Siotlo Kowale
ma pos$wiadczenie w Zrodlach juz w
1558 roku jako wie$ nalezaca do mia-
sta Saraza, dziS§ Suraza; w 1562 r. mia-
to wymierzonych i osiadlych widk 20,
nastgpnie poSwiadczone jest w roz-
nych latach w par. Turo$f, m.in. w
roku 1676, 1784, 1878-1886 i w koficu
XIX wieku. W latach 70-tych czg$¢
mieszkancOw postugiwala si¢ takze
gwarg ruska, parafia katolicka Turo$n
Koscielna.

Miejscowosci 0 nazwie Rybaki s3
rozsiane po calej Polsce. Znane sg po-
wszechnie 1 na Biatorusi w brzmieniu:
Rybak'iirzadziej R'ybaly.

Rybaki albo Ryboly (forma skrécona
od Rybotowy) oznaczaly pierwotnie
osady, w ktOrych zamieszkiwala lud-
nos¢ poddana, wykonawcy regale
wodnego, stroze oraz dostawcy ryb na
dwor panujacego. Wedtug réznych
zrodel, w Wielkim Ks. Lit. rybotowy
“stuzyli ryboju, diakla nie dawali”, a
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oprocz tego w powiatach trockim i wi-
lefiskim zobowigzani byli chodzi¢ na
ttoke do koszenia siana dla swego ho-
spodara. Oto nazwy wsi zaliczone do
kategorii nazw sluzebnych.

RYBAKI, wie$, gm. Michalowo, woj.
bial., gw. Rybak'i, gen. z Rybak ' ou, loc.
u Rybak'ach. Pierwszgq wzmiankg o /z-
bach Rybackich znajdujemy w “Inwe-
ntarzu jalowskim dworu nowego” z
1623 roku. Rekopis tego inwentarza
przechowywany jest w Bibliotece Uni-
wersytetu Wileriskiego. W roku 1734
jest pasieka Rybaki. W X1X w. wies Ry-
baki lezy w gminie JuszkOw, pow. wot-
kowyskiego. W 1921 r. we wsi jest 14
domoéw, 81 mieszkancow.

RYBAKI, wie$§ gm. Narew, woj. bial,,
gw. Rybak'i, gen. z Rybak'ou, adi. ry-
back’i. Najwcze$niej mamy poswiad-
czenie o tej wsi w rekopisic zwanym
Taryfa dymow i podatku podymnego z
dobr ziemskich w woj. podlaskim z lat
1775-1789, gdzie wieS Rybakow nalezy
do par. Narew, pOzniej odnotowano
nazwe wsi w latach 1878-1886 i dalej w
Stowniku geograficznym z X1X w. jako
wie$ lezaca w gm. Losinka. W 1921 r.
wies liczyta 22 domy, 143 mieszkancow.

RYBOLY, wie§ gm. Zabludow, woj.
bial., gw. R 'yboty, gen. z R 'ybotuu, adi.
r'ybotousk’i. Pierwsza wzmianka o wsi
brzmiata: Antonowicze 1576 1., poiniej
— Antony alias Rybofy 1628 r., siolo
Antonowice 1602 1., Ryboly 1661-
1664 r. w ekonomii bielskiej, Ryboly
1772 r., wies robocza i folwark, Ryboty,
wie§ w gm. Pawly, XIX wiek. W siele
Antonowiczach r. 1576 bylo 86 widk
gruntu $redniego, z ktérych na wojta
wolnych wiék 2, na miernictwo wiok 2,
na cerkiew wiok 2.

Pierwotna nazwa patronimiczna An-
tonowicze lub rodowa Antony zostala
zastapiona nazwg stuzebng: Ryboly.
Polskiemu rybak odpowiadaja dzi§ w
j¢z. brus. i ros. dwa terminy: brus. rybak
‘cztowiek trudnigcy si¢ zawodowo 1o-
wieniem lub hodowlg ryb’ i rybatou
‘ten, kto towi ryby; rybak amator’, w
jezyku stbrus. uzywano wyrazu rybotow.
Forma omawianej nazwy jest na obsza-
rze Polski jedyna. W obwodzie gro-
dzienskim rejonu $wistockiego jest
wice§ R'ybaty. Na terenie Polski w r0z-
nych wojewOdztwach sg liczne nazwy o
brzmieniu: Rybaki, Rybitwy, KtOrych
pierwotne znaczenie jako nazw stuzeb-
nych jest zbiezne z nazwami starobiato-
ruskimi Ryboty, Rybotowy.

Michat KONDRATIUK

Fot. Archiwum “Niwy”
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0. Grzegorz SOSNA
Doroteusz FIONIK

Cerkiew
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w dziejach Bielska

-6 -
Bielsk w Prusach i Imperium
Rosyjskim (lata 1795-1915)
(cz. 1)

W wyniku III rozbioru Rzeczypo-
spolitej ziemie Podlasia na potnoc od
rzeki Bug znalazly si¢ w skladzie pan-
stwa pruskiego. Przylaczone tereny
nazwano Prusami Nowowschodnimi.
W nowej prowincji pafistwa zostat wy-
dzielony departament biatostocki, w
skiad ktérego wszedl rowniez caly po-
wiat bielski.

Od poczatku swych rzadow wiadze
pruskie rozpoczely ozywione prace
nad uporzadkowaniem spotecznych i
gospodarczych stosunkéw w regionie.
Gléwna uwaga wiadz byta skupiona na
miastach departamentu i one tez w
1799 . byly poddane dokladnemu opi-
sowi. W$réd miast pod wzgledem licz-
by mieszkaficow prym widdt Bialystok
(3.330 0s6b). Bielsk z 1.733 mieszkan-
cami znajdowatl si¢ dopiero na 11
miejscu. Upadek miasta byl tak znacz-
ny, ze nawet Kleszczele posiadaly wig-
kszg liczbg mieszkancow (1.888).

W tym czasie w Bielsku znajdowato
si¢ 330 domOw stojacych na 24 uli-
cach. 246 os6b zajmowalo si¢ rzemio-
stem, 6 kupiectwem, jednak wigkszos¢
mieszkancOw zajmowala si¢ rolnic-
twem. W miescie stacjonowal duzy, li-
czacy 1.097 os6b pruski garnizon
wojskowy.

Wiladze pruskie dgzyly do poprawy
kondycji gospodarczej miast podla-
skich. Miato to swoje odbicie gtownic
w preferowaniu handlu produktami
rolniczymi. Odcigcie od rynkow zbytu
na wschodzie zmusito kupcéw podla-
skich do nawigzania wspOtpracy hand-
lowej z Gdafiskiecm i Krélewcem. Tam
tez udawali si¢ kupcy bielscy ze swym
zbozem i chmielem. JednoczesSnie
wladze hamowaly rozw0j przemystu,
traktujgc nowe departamenty jako do-
bry rynek zbytu na towary z Prus. W
tym czasie na Podlasie zacz¢li naply-
waé¢ nowi niemieccy kolonisci. Cho-
ciaz po 1807 r. cz¢S¢ z nich wyjechata,
to jeszcze w 1897 r. w Bi:lsku miesz-

> > O> > > >
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kalo 58 Niemcow (w calym powiecie
—397). Z okresem pruskim jest takze
zwigzane osadnictwo innej grupy na-
rodowej — Zyd6éw, gdyz na przetomie
lat 1802/1803 uzyskali oni prawo swo-
bodnego osiedlania si¢ w miescie.

Opis Bielska sporzadzony w 1799 1.
dla potrzeb pruskiej “Kamery” reje-
struje w mieScie “9 kosciotow i kla-
sztoréw oraz 19 duchownych”. WSrod
$wigtyn, nazywanych tu koSciotami,
znajdowalo si¢ 5 cerkwi oraz mona-
ster $w. Mikotaja. W wyniku zmian
granic przynalezno$¢ jurysdykcyjna
bielskich cerkwi pozostawala przez
pewien okres nieuregulowana. Rzad
pruski bezwzglednie dazyt do unieza-
leznienia kleru Cerkwi prawoslawne;j i
unickiej w departamencie bialostoc-
kim od hierarchii, ktéra pozostala w
panstwie rosyjskim i austriackim. Dla-
tego tez juzw 1797 r. zostala utworzo-
na diecezja unicka z siedzibg w
Supras$lu, a na biskupa zostat wyswig-
cony archimadryta monasteru supra-
skiego — Teoduzjusz Wistocki. W
sktad nowej diecezji weszly takze pa-
rafie dekanatu bielskiego z 33.242
wiernymi. Parafie unickie w Bielsku
liczyly razem 3.421 wiernych.

W tym okresie w Bielsku i okolicach
mieszkatlo okoto 780 os6b wyznania
prawoslawnego. Byli ono skupieni
woko6t monasteru $w. Mikolaja, ktory,
wraz z o$rodkami monastycznymi w
Drohiczynic i Zabtudowie, byt jedyng
wowczas wspolnota prawostawng na
Podlasiu. Do czasu rozbiorOw wymie-
nione monastery byly zalezne od ar-
chimandryty stuckiego. Z kolei wiadze
pruskic zakazaly duchowiefistwu kon-
taktéw kanonicznych z Cerkwig w Im-
perium Rosyjskim. Stosujgc polityke
izolacji Cerkwi od wplywOw z innych
panistw, wladze podjely probg utwo-
rzenia w Prusach Nowowschodnich
odr¢bnego biskupstwa prawostawne-
go podporzadkowanego bezposred-
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nio Patriarchatowi Konstantynopol-
skiemu. Wobec braku odpowiedniego
kandydata na biskupa oraz oporu
micjscowego duchowienstwa, inicjaty-
wa nie zostala nigdy zrealizowana.

Pomi¢dzy latami 1796-1807 na mocy
rozporzadzenia wladz pruskich w
Bielsku zostal zalozony cmentarz poza
obr¢gbem miasta. Administracyjnie
podzielono go na trzy cz¢sci: polu-
dniowg przydzielono unitom i prawo-
stawnym, Srodkowg — rzymskim
katolikom, pélnocng za$ luteranom.
Jednocze$nie w dalszym ciggu fun-
kcjonowal cmentarz prawostawny przy
cerkwi Sw. Mikolaja.

W 1807 r. Bielsk na krétko zajela
armia Napoleona. W tym tez roku, na
mocy traktatu w Tylzy, Podlasie prze-
szto do pafistwa rosyjskiego. Wedlug
nowego podziatu administracyjnego
powiat bielski wszedl w sktad Obwodu
Biatostockiego. W tym czasie Bielsk
liczyt 1.836 mieszkancow.

W 1812 r. miasto zajmuja wojska
koalicji antynapoleoniskiej. Powolana
przez Napoleona administracja zarza-
dzata powiatem bielskim do stycznia
1813 r., kiedy to po klgsce Napoleona
do Bielska wkroczyly oddzialy rosyjskie.

W 1818 r., w ramach porzadkowania
réznych sfer zycia miasta, wladze po-
wtlrnie rozpatrywaly prawa i przywi-
leje jego mieszkafcOow. W tym celu
siggni¢to po oryginalne akta ksigzece i
krolewskie znajdujace si¢ w archiwum
miejskim. WSrod 37 oryginalnych do-
kumentéw znajdowaly si¢ m. in.: akta
Aleksandra Jagiellonczyka z lat 1495,
1499 i 1501, krolowej Bony z 1554 1.,
Zygmunta Starego z lat 1558, 1561,
1565 i wiele innych. Cz¢$S¢ z nich byla
opublikowana w r6znego rodzaju mate-
rialach Zrédlowych (np.: “Aktach Wi-
leniskiej Archeograficznej Komisji”,
“Wiestniku Zapadnoj Rusi” i innych).

Zmiany granic dokonane w 1807 r.
pociggngly za sobg zmiang¢ przynalez-
nosci jurysdykcyjnej Cerkwi prawo-
stawnej i unickiej na Podlasiu. Zostato
zlikwidowane biskupstwo supraskic, a
parafic unickie powrdcily pod jurysdy-
kcje¢ biskupa brzeskiego, ktorg to god-
no$¢ piastowal w tym czasic Jozef
Buthak. W latach 1811-1814 zarzadzit
on dokonanie generalych wizytacji
podlaskich parafii unickich. W Biel-
sku z tego okresu zachowat si¢ opis
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wizytacji cerkwi pw. Sw. Michata.

W 1807 r. podlaskie oSrodki prawo-
stawne przeszly pod jurysdykcje arcy-
biskupa mirnskiego. Celem zebrania
informacji 0 Cerkwi w Bielsku, min-
ska hierarchia prawostawna wydclego-
wala o. Mateusza Strachowicza. W
wyniku przeprowadzonej przez niego
lustracji zostal opisany monaster $w.
Mikotlaja wraz z jego cerkwiami. Zare-
jestrowana w opisie sytuacja material-
na monasteru byla do$¢ trudna,
nieliczne byto rOwniez zgromadzenie
zakonne. Mimo to, znaczenie mona-
steru dla bielskich wyznawcOw prawo-
stawia bylo przeogromne. Wplynat on
réwniez w znacznej mierze na proces
powrotu unitéw do Cerkwi prawo-
stawnej. Proces ten zostal zapoczatko-
wany w latach 20. XIX w., a gléwnym
jego propagatorem byt arcybiskup li-
tewski Jozef Siemaszko. W bielskich
cerkwiach unickich (w jednych z pier-
wszych na Podlasiu) rozpocz¢to prze-
budowe wnetrza Swigtyn w duchu
prawostawnym. W 1833 r. rozpoczal
si¢ m. in. gruntowny remont wraz ze
wstawieniem ikonostasu w cerkwi Wo-
skresienskiej. Sktonnosci kleru unic-
kiego do przejScia na prawostawie
nasilily si¢ wraz z objeciem katedry w
Brze$ciu przez 0. Antoniego Zubko, by-
tego rektora Litewskiego Seminarium
Duchownego w Zyrowicach. W deka-
nacie bielskim goragcym zwolennikiem
przejscia unitéw na prawostawie byt
dziekan — 0. Adam Kostycewicz. W
1843 r. w Bielsku rozpoczat stuzbg du-
szpasterska w prawoslawnej cerkwi
$w. Mikolaja o. Eufimiusz Pryniewski.
Prowadzac wst¢png prac¢ misyjna w
miescie i okolicach, wplynglon na wie-
lu duchownych unickich oraz wier-
nych, w wyniku czego wielu z nich
jeszcze przed 1839 r. nieoficjalnic
przyj¢lo  prawostawie. Trudno jest
obecnie odtworzy¢ atmosfer¢ tamtego
czasu w Bielsku. Bez watpienia jednak
prawostawni jego mieszkafncy micli
wicle powodOw do radosci z przyczyny
powrotu ich sgsiadow, znajomych i ku-
zynOw do ich odwicecznej wiary.

W 1843 r. powiat bielski wszedt w
sktad nowo utworzonej Guberni Gro-
dzienskiej. W tym tez roku wladze cer-
kiewne wprowadzily powszcchne
zalecenie sporzadzania przez duchow-
nych “Klirowych wiedomosti” (wyka-
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z6w parafialnych). Zachowane do dzi$
XIX 1 XX-wieczne dokumenty s3 do-
skonalym Zrédlem do badania dziejow
poszczegoOlnych parafii w Bielsku.

Wedlug “Klirowych wiedomosti”, w
1859 r. Bielsk zamieszkiwalo 1.051
0sOb wyznania prawostawnego, za$
ogOlna liczba mieszkancow miasta wy-
nosita 2.800. Wsrdd nich najliczniej-
szg grupe stanowili Zydzi (ponad
1.200 os6b), rzymscy katolicy, w licz-
bie 750 0s6b, znajdowali si¢ pod tym
wzgledem na trzecim miejscu. W ogol-
nej liczbie mieszkanicOw miasta znaj-
dowat si¢ takze 258-mioosobowy
garnizon wojskowy. Z powodu braku
koszar, zolnierze, ¢z¢sto z rodzinami,
mieszkali w domach prywatnych, co
bylo duzg niedogodnoscig dla ich go-
spodarzy. W 1859 r. w Bielsku bylo 367
domoOw, w tym tylko 9 murowanych.

Opr6ez opisanych mieszkancow, w
Bielsku przebywali réwniez wigZniowie.
W 1857 r. ogblna ich liczba wynosita
739 0s6b. Wig¢zienie znajdowalo si¢ w
budynkach zamknigtego w 1796 r.
przez wladze pruskie klasztoru Kkar-
melickiego.

W 1863 r. wybuchlo powstanie sty-
czniowe. Wigczyla si¢ do niego glow-
nie ludnosc¢ polska oraz cz¢sciowo —
zydowska. Nieliczne byly natomiast
przypadki udzialu w powstaniu miesz-
karicow Bielska narodowosSci biatoru-
skiej. Ludno$¢ prawostawna na ogot
biernie ustosunkowywala si¢ do idei
niepodleglosciowych gltoszonych przez
powstancow. W poczuciu zagrozeniaiw
obliczu dochodzgcych informacji o szy-
kanowaniu przez powstancow prawo-
stawnych duchownych 1 samych
wiernych, zdarzaly si¢ przypadki orga-
nizowania przez miejscowa ludnos¢
oddziatéw samoobrony w nicktorych
prawostawnych wsiach.

W zwiazku z wybuchem powstania
do Bielska zostat skierowany wojsko-
wy naczelnik — putkownik Barejsza.
Drastyczne Srodki przez niego zasto-
sowane doprowadzily do stlumienia
powstania w 1864 r. Jego uczestnikOw
czekaly lata przeSladowan, wigzienia i
zsytki.  Represje  popowstaniowe
szczegOlnie dotkngly kler Kosciola
rzymsko-katolickiego, ktory stracit
wiele swych przywilejow. C.d.n.

0. Grzegorz SOSNA
Doroteusz FIONIK
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POZIOMO:

1) przykrywka naczynia, 4) uczestnictwo, 7) glos Iwa,
8) ruch szachowy, 9) roSlina na ubranie, 10) warstwa,
13) derkacz, 15) echo, 17) szmata, 18) zastrzyk, 19) ma go
nawet zab, 21) pieniadze “z gory”, 24) czoto, 26) stuzbowa
ranga, 27) rog, 28) ustalona opflata, 29) rydz.

PIONOWO:

1) wyjscie, 2) tlenek wegla, 3) orzel, 4) ukaszenie, 5) sa-
la, 6) tasma, 10) pszczota, 11) rekin, 12) skrajny stan
psychiczny, 14) nowotwor ztosliwy, 16) zespot wielogloso-
wy, 18) wznoszenie si¢, 20) rodzaj miotly, 22) stocznia,
23) Murzyn, 25) stary las, 26) ptak lesny.

Odpowiedniki podanych okreslen nalezy wpisac do dia-
gramu w jezyku biatoruskim.
“jadaﬁ”
Wsrod Czytelnikow, ktorzy do 25 wrzesnia przyslq prawid-
fowe rozwiqzanie , rozlosujemy nagrode ksigzkowq.

Anka3s Ha KpbIXKABAHKY 3 NAMNSpIAHSIra HyMapy:

Fapei3auTtajibua: nanjpi, pa3pas, Kpwira, jera, Mposi, ypaj, 3sep,
JKaHYbIHA, IPOLLIbI, HEPAT, LIUAKA, KABYH, TAI1aK, OPraH, atacTar, pacH,
Bask, Kinp, kpyk, mapka, 3araHa, 3sapka.

BeprtbikajbHa: JO3yHr, A3€¢/, 11KaJa, 4blTay, pamaH, 3803, 3Bapor,
JIACO, siBap, XKbIXapka, aHerjoT, pydka, akyJsa, Topmas, naék, rpak,
HAXbIBA, TYPMbI, CA0pbI, aj1Ka3, HiBa, By/a.

Y apiarpamy “ne ypaimni” asa anowHig pajaki (npocim npabauou-
HS1), @JIHAK AArajalb KPbKABAHKY ObLIO MAruybIMbIM — Mbl aTPbIMaJti
HEKAJIbKi NPaBiJIbHbIX a/1Ka3ay.

Kuixnyto y3uarapoay apeimoysay Cnapap FOpace Chusinanay 3

Capnaqﬂa BlHIHyCM -
POAAKLbIAHEI KaneKTbly k) bmHeBlKa ,
oenapycay y Hoapuiupt “Hisa” 3 HaI‘OIIbI |
BBITTYCKY 2000 -ra HyMapy raBeTbI

~ “Yaconic”

Sprostowanie
W poprzednim numerze omytkowo podali§my nazwisko autora foto-
grafii zamieszczonej na I-ej stronie okladki. W rzeczywistoSci autorem
zdjecia jest Jerzy Traczuk, ktérego za zaistniatg pomylkg serdecznie prze-
praszamy. Redakcja
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W dniach 24-25 wrzesnia odbedzie si¢ IV Zjazd Absolwen-
tow Liceum Ogolnoksztatcacego z Bialoruskim Jezykiem
Nauczania im. Bronistawa Taraszkiewicza w Bielsku Podla-
skim. Uroczystos¢ ta zostala powigzana z 50-leciem dzialal-
nosci szkoty, ktorg ukonczylo w ciggu tego czasu 2.963
maturzystow,

Program

23.09.1994 r.

14.00-20.00 — rejestracja uczestnikow
24.09.1994 r. — | dzien Zjazdu

od godz. 8.00 — rejestracja uczestnikOw

9.00 — nabozenstwo w cerkwi p.w. Narodzenia NMP w
Bielsku Podlaskim (ul. Jagiellonska)
zlozenie wieicow na grobach nauczycieli 1 ucz-
niow liceum
odstonigcie pamiatkowej tablicy poswigconej
Jarostawowi Kostycewiczowi

10.30 —
11.30 —

12.30 —
— referat dyrektora liccum
— wystgpienia zaproszonych gosci
— wystapienia absolwentow
— czeSe artystyczna
19.00 — wieczOr towarzyski
25.09.1994 r. — |l dzieh Zjazdu
10.00 — towarzyskie spotkanie absolwentOw w budynku
liceum
15.00 — jubileuszowy koncert poswigcony 50-leciu dzia-
talnosci szkoly

Deklarujacy udziat w Zjezdzie powinni przesta¢ sume 500 tys. ztotych na
rachunek: PKO Bielsk Podlaski nr 5614-32883-132 z dopiskiem: IV Zjazd
Absolwentéw Liceum Ogoélnoksztatcacego z BJN im. Br. Taraszkiewicza w
Bielsku Podlaskim.

Doktadne informacje o ZjeZdzie mozna uzyska¢ codziennie w kancelarii
liceum. Adres: Liceum Ogolnoksztatcace z BJN im. Br. Taraszkiewicza,
17-100 Bielsk Podlaski ul. Kopernika 4 tel. 21-81.

uroczyste rozpoczecie Zjazdu

We wrzeSniu 1994 r. mija pot wieku od utworzenia szkol-
nictwa biatoruskiego na Bialostocczyznie wyzwolonej spod
okupacji niemieckiej. 50 lat prawie nieprzerwanej dzialal-
no$ci oswiatowej Biatorusindw sktonito Biatoruskie Towa-
rzystwo Historyczne do uczczenia tej rocznicy. W dniach
22-23 pazdziernika odbe¢dzie si¢ w Bielsku Podlaskim i Haj-
nowce sesja naukowa  Szkolnictwo  biatoruskie na
BialostocczyZnie, na ktorg zapraszamy wszystkich zaintere-
sowanych.

Materialy z scsji planujemy opublikowac w postaci 0sob-
nego wydawnictwa, dlatego tez prosimy przyjaciol 1 sprzy-
mierzencow o pomoc finansowg. Wplat nalezy dokonywac
na konto: PBK I/O B-stok 370406-210988-132 z dopiskiem
“sesja”.

Biatoruskie Towarzystwo Ilistoryczne

Dzi¢kujemy sponsorom festiwalu “Basowiszcza” *94:
— Gminnemu Osrodkowi Kultury 1 wladzom Gminy Gro-
dek,
— Ministerstwu Kultury 1 Sztuki RP,
— Wydziatowi Kultury Sportu 1 Turystyki Urz¢du Woje-
wodzkiego w Bialymstoku,
— Polskiemu Radiu Bialystok S.A.,
— Walentemu Sielwiesiukowi 1 firmic OMEGA Litd.,
— Bialorusinom z Ameryki zrzeszonym w ZBM 1 BAZA,
— firmie “Orthdruk” sp. z 0.0. z Bialegostoku,
Bialoruskie Zrzeszenie Studentow
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Cinacoea

ITaxooxanne nazgot Opast He @blsiCHEHA.
A0nbl daka3saroub, WMo Kaaicblyl aopasy 3d
2OMau MCUOBACUIO USICHYAUCSL JSICbl, A Y IX
@sinicst apavl. IHWbLSL CUBSIPORAIOUb, WUMO HA-
36a Msicyosacuyl naxodsiusb ad paki, 60 Opas
nabyoasama Haod paukail Apasstmkai, y siKyio
ynadae pauyaka Opasi.

3 nicbMOGBbLIX KpbIHIY @sidoma, wmo OpJst
icnasasia yxoy XVI cmazoddsi ( npayoanadoonast
dama y3miknennss — 1507 200.). Y 1529 zodze y
ste ckaao yaaxoodsiji aecki Tanubikanst | Kawa-
Jaeasiusl ( Kawani) oot naceniwva oasp Iawkoy
(usinep Iawxoywusina). Ilpasaciaynol npot-
xo0 icnye ad XVI cm.

Tapadckist npasot Opast ampeimaia y 1789
2o0ze. Msicmouky Obly ycmainoyaenvt zepo:
HOPHLL apoJl 3 Manapom y npasau Jjane Ha
YbLPBOHBIM NOJIL.

Passiyyé macmouka nacmynina y 03e8siHo-
cmotst eadol XIX cm. Y 1880 ¢. y Opai Obry
y36e03eHbl KOMNJIeKC OpayastHolx Oyobinkay i
mypagamnvt wnimanw, SIKi ichasay oa 1915 e.

Poic. ¥. ITeTrpyka

Opns

Y mixaaennot nepoisio sieo 3aumania natameo-
gast wkoua. Swus y saceMio3ecsimoist 2aovl
aoszin 3 OyoolHKay 3aumaia wxoJd, opyei —
nPpadwKoe, Mypasambl — SMIHHASL YNPAGA.
Y mixaaennol nepotsio Hacebiiymaa Opal y
2anoyHolM cKaadani siypai i oexapycol. Y
8bLHIKY eimaepayckazea cenausldy y wac 11 cyc-

gemuaun  Gaunbl IMHIYBLILLL CKAAQO HdA-
cenbHiymaa 3Mmsiniycs..  3apaz acnoynast
yacmka naceavhiumaea Opai — Oenapycol

npasacaaynazda Gepasobl3Ha s,

Hempot Opai i nagakosbliblx aecak Oazamol
eunau. fJakanya X1X cm. msicmauka caasinacst
earyapnvimi soipabami. Y 1908 2. y Opai npauya-
sasii mpot kagastpni Auzika Baunwmodna. Y
1939 ¢. nepansina ix dzsipxaasa. Ilacast satinet
¥y Opai npauyasana nansigast yazeavtis ( 1950—
1970y apt kadpasipus.

3apas nacénak Opast naiineae 1.117 xvixa-
poy, y Apasinckad emine 29 gécak i 4.814 aco-
oay.

(d.1.)
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